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Letnik IX.

Predplacat! se ne more.

1. novembra 1912.

Vydrovka le izhorna Zitna kava.

V.
. Vydrovo Zitno kavo pokuhaj in ne trpi,
VI
VIL

VIIL.

IX.

Deset zapovedi o Vydrovi Zitni kavi.

Vydrova Zitna kava je boZji dar; je re-
dilna, zdrava in nadomesti zrnato
(prekmorsko) kavo, dovazano k nam za
drag denar.

. Iznebi se predsodka, da iz Zita ne more

biti kava; iz njega je kruh, zakaj bi ne
bila tudi kava?

. Vzemi 3/, Vydrove in ?/, zrnate kave ter

jo pripravi po navodilu. Zrnato kupuj
samo najboljSe vrste,
Otrokom dajaj samo Vydrovo kavo. Radi
io pijejo in ugaja jim.

da se pripravlja povrsno.

S cikorijo ravnaj previdno, ker cikorija
daje le barvo, okus kave pa kvari,

Ako rabi§ Vydrovo Zitno kavo, potem
si lahko veliko prihranis_in to gotovo
dobro porabi$ na drug nacin.

Ne pozabi priporoati Vydrovo Zitno
kavo. Tudi drugim privoséi tako dober
zajutrek, kakor ga sam imas.

Cena je nizka: 5 kg. za K 4'50 post-
nine prosto. ,Domaéi Prijatelj“ me-
sefno zastonj.

. Dobro si zapomni na$ naslov in se ne

gusti motiti z drugim : Vydrova tovarna
ranil, Praga VIII.

Vydrovo Zitno kavo zna-
mo le takrat prav ceniti, ako
jo prav pripravimo — takrat
pa¢ diSi in tekne vselej in
ob vsaki priliki. V to svrho
ni treba ni¢ drugega kakor
nekoliko prizadevnosti ali
marljivosti, ki pa je itak
potrebna lastnost za vsako
igospodinjo. Kadar pa te ni,
potem ob takih slucajih iz~
gubljamo navadno komaj pri
dobljenega odjemalca, ker
mu je Vydrovko skuhala ku-
harica, ki pa¢ Vydrovke ku-
hati ne zna. Takrat pa se
tudi ne ¢udimo, da je okus
pokvarjen. Najvecja naspro-
tnica Vydrove kave je ciko-
rija, ki jo gospodinje in ku-
harice jako rade uporabljajo,
¢eS, da daje kavi primerno
barvo. Za okus kave nima
cikorija niti najmanjSega po-
mena, nasprotno, cikorija
kvari le okus kave, vcasi
jo napravlja celo zoprno.
Zakaj pa ne kuhate kave

samo iz cikorije? Zakaj pa je nasprotno kava iz Ciste Vydrovke
vselej dobra in okusna? Zavoljo tega je na tem veliko leZeCe,
da kuharica, posebno zaletnica, k Vydrovi kavi nikdar ne prideva

cikorije.

Ce pa konCno vendarle hoCe, naj porabi nekoliko zrn

prekmorske kave, to pa le za to, ker zrnata kava po svojem
duhu napravlja pijao nekoliko razburljivo, redilnejSa nikoli ni.
Enako vaZno je tudi, da obenem poznate Vydrovko prav

kuhati.

Vydrovka se mora kuhati vselej sama ob sebi in sicer



do dobrega, da se snovi iz nje izvleCejo. Prekuhati pa se tudi ne

sme, ker se drugale pokvari ter izgubi svoj prijetni duh. Kadar pa

porabljate zraven zrnato kavo, skuhajte po navodilu najpoprej

Vydrovko, potem pa 3ele za nekaj trenotkov primeSajte prek-

morsko zrnato kavo. Ako pa imate kavostroj, potem dajte

\ v cedilce zrnato kavo ter jo prelijajte ali precejajte s prav sku-
- hano Vydrovo kavo.

Zrnate kave pa uporabljajte vselej le neznatno mnoZino.
To pa ne zavoljo tega, da se potem nemara v naSo Kkorist
porabi ve Vydrove kave, temve¢ samo zato, da skuhana pijaca
ne zadobi 3kodljivega upliva. K vejemu peti del zrnate kave.
Zadostuje tudi manj, kadar pa se pripravlja kava za otroke, naj
se jemlje zgol le Vydrova Zitna kava, ta otrokom disi, ta jih

redi, nasprotno pa jim zrnata kava Skoduje.
: Najboljsi prijatelj Vydrove Zitne kave je dobro mleko.
Naj bi ga le vselej dovolj imeli pri hiSi! Z dobrim kravjim
mlekom pripravite pa tako okusno kavo, da se sline kar cedé
po njej. Kaj Sele, ako uporabite celo smetano! Potem zares ni
treba nikake cikorije, nikake zrnate kave, kajti Vydrovka sama
ob sebi ofara vsakega sladkosnedeZa.

Nase cenjene gospodinje in sploh slovenske kuharice zavoljo
njih koristi prosimo, naj ne zanemarjajo prav pripraviti Vydrovko,
naj drugim kuharicam svetujejo, kako je treba ravnati, da se
napravi izvrstna Vydrova Zitna kava. Iz Vydrove Zitne kave
napravite lahko izvrstno, prav okusno kavo — toda, povrsno je
ne smete pripravljatil

HaSe juhine konzerve.

Prevdarite le: ali vidite to kocko juhine konzerve? Pazite
prav: na ognjiS¢u imate londek z vodo za en okroZnik juhe.
Zdaj odprite kocko, njeno vsebino zmeSajte z vodo, katero potem
posteno premeSate ter pustite kakih 5 minut kuhati. To pa je
tudi vsa umetnost za napravo izvrstne juhe: grahove, leCne,
rezanéne, gobove ali leCne. RiZeva se mora kuhati delj Zasa.
Zdaj pa le okusite, gotovo da Vam disi in tekne. Konzerve
rabite lahko tako po zimi, kakor po leti.

Nikdar ne primerjajte naSih konzerv z juhinimi kockami,
iz katerih se napravlja le Cisti buljon, iz naSih juhinih konzerv
napravite popolnoma gotovo in izvrstno juho. Kadar goveje
meso porabite za petenko, takrat je juha iz naSih konzerv na-
ravnost dobrodosla. Jedilni listek postane s tem le bolj zanimiv
dokaz kuhinjske umetnosti.

Nase juhine konzerve so zavite v porcijah v papirnatem za-
voju ali pa so v $katljicah. Cena in kakovost sta si vselej enaki.
Te juhine konzerve so jako izdatne, Kkajti iz ene konzervirane
kocke napravite lahko poin okroZnik dovolj goste in okusne juhe.



Hekoliko priznanj o Vydrovi otroSki moki.

Adam jJoZef, tesar, LiSna, Bistrica ob Zel.
ces. Joz., 2./IX. 12: Nas majhni Peplek papa
VaSo otroSko moko neizmerno rad, za to si je
narocujem Se 1 kg. 4

Barta JoZef, kmet, Zdar, Vesela, p. Roven-
sko, 16./VIIl. 12: PoSljite mi takoj 3 kg Vase
otroSke moke, ker je izvrstna. Od zadnje po-
Siljatve sem je polovico prepustil sosedu, tako
da je zdaj tudi meni zmanjkuje.

Blabolil Jar., ucitelj, Heralec, 13./IX. 12:
Nas§ Milos, ki je ravno eno leto star, je bolehal
za katarom. Nice-
sar ni hotel povziti,
zato smo narodili
5 kg VaSe otroske
moke. Spocetka se
ie zdelo, da mu ne
gre v slast, a kmalu
mu je postala ne-
izogibna potreba,
zdaj pa je porabi : ]

1/, kg na teden. To BjeduSka Bohdanecka.

pa je tudi njegova

najbolj slastna ,pupa“, Ceravno ima rad tudi
druge jedi. Prosim tedaj, da mi po poStnem
povzetju posljete zopet 3 kg otroSke moke.

Bohdaneck¢ Miroslav, ucitelj Nevratice,
Obora, 5./IX. 12: Za dopolnitev albuma Vasih

Vlasta Dejmkova. majhnih Vydrovéanov posiljam Vam sliko nase

Bjeduske. Od treh mescev jo prikrmujemo z Vaso

otroSko moko, ki njej izvrstno diSi. Vydrov-

¢anka je ostala dozdaj. Z VaSim Zitnim ,kafe-

tom“ se tudi rada posladka. Zdaj je 1!/, leta
stara,

Casta Viclav, c. k. davk. oficijal, Horazdo-
vice, 4./IX. 12: Prosimo za ponovno poslatev
3 kg otroSke moke. S prvim naro€ilom smo
bili popolnoma zadovoljni.

Dejmkova M., uciteljeva soproga, Klouky,
7./1X. 12: Ko obhajamo prvo obletnico rojstva
nase Vlaste, usojamo si Vam poslati njeno fo-
tografijo, obenem pa Vas prosimo, da jo uvr-
stite v album Vydrov€anov. Dekletce prikrmu-
jemo od 4. mesca z VasSo izvrstno otrosko
moko, od 8. mesca pa je Znjo izklju¢no Zivljena.
V petem mescu je imela Ze dva zobka, v 11.
mescu pa je Ze shodila.

Dolejsi Fr., Solski vodja, Provostov, p. No-
vosedlice pri Toplicah, 4./IX. 12: Blagovolite
nam poslati 3 kg otroSke moke. Nasa 8-mesecna
Jarmilka dolgo ni hotela povZiti nobene moke,
odkritosréno povem, da s poCetka tudi VaSe
ne. A za VaSo se je kon¢no vendarle navadila,
zdaj pa drhti veselja, ko samo zagleda loncek
z Vydrovko. Opazujemo tudi, da prav dobro
prebavlja. Po raznih mu¢nih poskusih smo zdaj
zadovoljni.

Dostéalova Dolfa, soproga pisatelja, LuhaCovice na Moravskem, 9./IX. 12:
Ker Vasa otroSka moka, ki ste mi jo poslali na poskuSnjo, tako tekne nasi
héerki, zato si naroCam znovi¢ 5 kg.

Dubezcky Janez, masinist pri c. k. veleposestvu. v Holi¢i na Ogrskem,
30./VIIL 12: Posiljam Vam fotografijo naSega majhnega Janezka. Fotografiran

Janez Dubeczky.



je bil, ko je bil star]1 leto in 10 dni. Z VaSo
otrosko moko ga priZivujemo od 7 tednov in
nikdar Se ni bil bolan. Kakor se vidi, ugaja
mu otroSka moka, za to jo vsakemu toplo pri-
porocujem.

Eggerova Elizabeta, gostilniarjeva Zena,
Haslach na Sp. Avstrijskem, 18./IX. 12: Usojam si
Vam poslati fotografijo naSe Lizike. Fotografirana
je v 6. mescu. Zdaj je 8 mescev stara ter se ze
postavlja na noge. Vsem mamicam toplo pripo-
ro¢ujem VaSo izvrstno otroSko moko.

Feiklova Vlasta, uliteljeva soproga v Dé-
tenicah, 16./IX. 12: PoSiljam Vam sliko naSe
Vlastice, ki jo od
njenega rojstva pri-
krmujemo z Vaso

izborno otrosko
moko. Fotografira-
Lizika Eggerova. na je bila v 9. mes-
cu. Zdaj je 1'/, leta
stara. Dosihmal ni bolehala.

Fifkova Marija, tov. delavka, Praga VIIL,
1./IX. 12: Posiljam Vam fotografijo svojega
sinfka Jarovska. Fotografiran je v 7. mescu in
tehta 9 kg. Hranimo ga izklju¢no z Vaso otrosko
moko, ki mu gre izvrstno v slast.

Foitova M., pooblaslena prodajalka otroske
moke v Visotanah, 17./IX. 12, je nam poslala
fotografijo Jurlka Toupala, [sincka F. Toupala,
opekarja na Pro-
seku. Otroka so do
1Y/, leta prikrmovali
z naSo otrosko
moko.

Gantar Rezi, BruSovce 481, Idrija na Kranj-
skem, 22./VIII. 12: PoSiljamo Vam sliko naSega
majhnega Francka, ki ga Ze od 2. mesca Zivimo
z VaSo otrosko moko. Zdaj je 11 mescev star
in tehta 11 kg, dozdaj ni bolehal. Za otroke je
Vasa moka neizmerno porabna in zdrava, zato
jo vsakemu priporolujemo.

Gregorova Ana, ucliteljeva soproga, Tynec
pri Klatovah, 8./1X.
12: Dovoljujem si
Vam poslati foto-
grafijo naSega maj-
hnega Vydrovcana
3 - Henrika. Pozna se,

Jarovsek Fifka. da mu gre Vasa
otroS8ka moka iz-
borno v slast. Zdaj je 11 mescev star, ima 8
zobkov, pri katerih ni bolehal, zdaj pa je tudi
7e shodil. Ker pa je od 3. tedna svoje starosti
hranjen edino-le z VaSo otro$ko moko, potem
je razvidno, da se imamo zahvaliti le Vasemu
izvrstnemu izdelku, da je otrok tako zdrav.
Fotografiran je v 9. mescu. Bodite uverjeni, da
Vas vsakemu toplo priporocim.

Grim JoZef, skladisCar, Lipté Szt. MiklGs,
na Ogrskem, 25./VIIL. 12: PoSiljam Vam foto-
grafijo nase h&erke Olgice, ki jo hranimo z Vaso
otrosko moko. Poskusili smo vse druge moke,
toda brez uspeha, naposled jo je Va$ izvrstni
izdelek spravil na noge in mi smo veseli, ko Juréko Toupal.

Vlastica Feiklova.




vidimo, da je zdaj toli zivahna in®zdrava. Zdaj
ie 2 leti stara. Vaso moko je zaCela papati v 8.
mescu in od tistihmal ni nikdar bolehala, do¢im
ie prej bil pri njej zdravnik jako pogosto. Pri-
sréno se Vam za-
hvaljujem ter Zelim
Vasim izdelkom
obilo vspeha.

Hol¢ Karol, ma-
Sinist, Predslavy-
Klatovy, 7./1X. 12:
Prej Vasa otroSka
moka, zdaj pa Vasa
Zitna kava nasemu
enoletnemu nedo-
jencku izborno disi.
Vaga 9/, kg.

Hubalkova Bo-
Zena, soproga Sla-
S€icarjavLitomyslu,
1./IX. 12: Posiljam
Vam sliko nasSe
majhne Bozice, ki

Fran¢ek Gantar. jo malodane od nje-

negarojstva preZiv-

ljamo z VaSo otroSko moko. Zdaj je 8 mescev

stara ter Ze pije tudi VaSo Zitno kavo, ki ji
neizmerno tekne.

Jiraskovd Marija, kmetica, Zamrsk 27,
26./VIIl. 12: Prisréno Vas zahvaljujem, da ste
mi tako hitro postregli z narofenim blagom.
Nasi Bozici Vasa
moka jako ugaja in
zdravo spanje, ki
Smo ga pri njej po-
greSali Ze celi te-
den, pria o tem,
kako ugodno nanjo
upliva VaSa otroSka
moka. Zivela! ,Vy-
drova otroska mo- - -
ka !¢ Olgica Grimova.

Kratochvil Jo-

Zef, c. k. posStni vodja, Budjevice 4., 3./X. 12:
Pepcek Kratochvil se z veseljem zglasa med
Vydrovcane, Kkaijti
le Vasi otroski mo-
ki se ima zahvaliti,
da mu na tem svetu
tako dopade. Od
dveh mescev je bil
Z njo prikrmovan,

Bozica Hubalkova. od !/, leta pa je

Z njo popolnoma
zivljen. Zdaj je 13 mescev star.

Krej¢ifova JoZefa, Sebranice, Skalice pri
Z1. Studni, 4./IX. 12: Dovoljujem si Vam poslati
sli¢ico naSe majhne Vlastice, ki je od prvega
tedna krmljena izklju¢no z Vaso izborno otrosko
moko. Ko je bila rojena, je bila toli bolna, da
je zdravnik dvomil za njeno Zivljenje. Kadar
pa je zaclela papati Vaso mokico, se je oci-
vidno. okrepila. Zdaj je zdrava kot ribica, vspeh
za to priStevam le vasi otroSki moki. Fotogra- Pepéek Fratochvil.




Vlasta Krejéirova.

VIII. 12: Posljite mi poStno obratno 3 kg.
VaSe imenitne otroSke moke. Izvrstno

uspeva.

firana je bila,
ko je bila 8
mescev in 8
dni stara.Ima
8 zobkov in
se Ze postav-
lia na nogi-
ce. Na sliki
se vidi, kako
ji moka uga-
ja, zato jo
tudi vsakemu
priporocu-
jem. Posljite
mi znovi¢ 3

kg.
Matéjko-
va Jar., so-
proga profe-
sorja, t. ¢C.
Louden, 26.

Ivan in Milos Mladek.

Mara Jozef, kmetovalec, Velké Pecice, Milin, 24./VIL. 12: Takoj mi posljite

Davorinek Pinc.

2 kg. otroske moke, ki jo lahko vsakemu pripo-
ro¢im, kajti naSa Marilica, odkar jo zavZiva,
ni¢ ve¢ ne boleha.

Mladkova Ljudmila, soproga ucliteljeva, Tre-
bi&, 30./VIIL. 12: Posiljam Vam oba svoja sinCka,
Ivana in Milo$a. Oba sta bila Zivljena izklju¢no
z VaSo moko, zdaj pa jima ugaja VaSa Zitna

kava. =

Pefina Viktor, L 7
drogerija. Poobla- ?
§¢eniprodajalecna-
se otroSke moke
v Mistku, 28./VIIL
12, posilja nam fo-
tografijo  Zdenka
Tochaci-ja, sincka

Fr. Tochacija,
uradnika v Mistku,
ki je prikrmovan
edinole z otroSko
moko in v starosti
13 mescev je tehtal
13 kg.

Pinc Karol,Spe-
cerijska in galan-
terna trgovina, Sté-
panovice, 13./IX. 12:
Posiljam fotografijo
nasega Davorinc¢ka.
Fotografiran je v 10. mescu in dozdaj smo ga
hranili izklju¢no z Vaso moko.

Saskova Elizabeta, kmetica, Lipnik, Vlkava,
4./1X. 12: Tudi jaz se drznem poslati Vam sliko
naSega Venovska, katerega od 4. mescev zivimo
izklju¢no le z VaSo otrosko moko, ki mu jako
prija. Fotografiran je v 1!/, letu. Takrat je Ze
imel 16 zobkov in zraven ni bolehal. Da je toli
zdrav, tega je vzrok VaSa imenitna otroSka
moka. Zategadel se Vam iskreno zahvaljujem.

Venovsek Saska.
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IVO KOS:
KAJ JE DAL TI SVET?

Danes vraca iz tujine Kaj za cvetje tvoje, draga,

zopet se nazaj tvojih mladih let
deva — v cvetju odhitela dal je tebi, v povracilo
ve ni ta, sedaj. pa¢ obilno — svet?

Cvetje si zivljenja dala,
polno svetu pest;
on pa dal je tebi, deva,
samo teSko vest.

0a
Dr. FR. SOUKUP:

ZIVLJENJE DELAVCEV V AMERIKI.

dor vidi dana$nji razvitek Zjedinjenih drZav, domneva, da

so razmere delavca tu, ako ne sijajne, pa vsaj razmerno

zadovoljive. Ali to so vecina le iluzije!

Gospodarski in kapitalisti¢ni napredek Zjedinjenih drzav je
res naravnost cudovit, ali ta napredek je stras$no drago placan
z zdraviem in Zivljenjem stotiso¢ in miljonov ljudij! Clovek de-
lavec mora poloZiti na oltar tega kapitalizma vse: zadnjo silo,
zadnjo mo¢, zadnjo kapljo krvi.

Po zunanji strani ima sicer delavec v Ameriki ve¢ svobode,
kakor pri nas. Tam ne poznajo delavskih knjiZic, da mnogokrat
vas ne vpraSajo niti za ime. Dobite samo S$tevilko in s to Ste-
vilko delate, dobivate placo in umirate. Niste ve¢, kakor ljudska
Stevilka. Tu ni nobenega odpovednega roka. Lahko vstopite, ka-
dar in kakor se vam zljubi; ampak ravno tako pride ravnatelj
zavoda in pravi z najveCjim mirom: Well, ne potrebujem vas
ve¢, — placa za storjeno delo, vi vzamete klobuk in gotova sta!
Tudi stik in oblenje z gospodarjem je drugac¢no, kakor pri nas;
ni tu tega kleCeplazenja in priklanjanja se do ¢rne zemlje. Ame-
rikanski delavec se ne odkriva, ravno tako kakor tudi nihce
drugi ne v Ameriki. On obcluje s podvzetnikom na videz, kakor
enak z enakim; eden prodava svojo delavno silo, drugi jo ku-
puje. V Ameriki ni te strane domiSljavosti, kakor pri nas, kjer
vsak, kdor ima poln Zep, misli, da se svet vrti okrog njega. Vi-
del sem v Ameriki miljonarje, ki delajo v tovarni v srajci in te-
lovniku in ga ni za prepoznati od drugih delavcev.

Ali ta navidezna svoboda in enakost je samo na vrhu.
Kdor malo bolj globoko pogleda, vidi, da so stvari isto dru-
gafne. Resnica je, da se na delavno moc¢ Cloveka v Ameriki
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stavijo izvanredne zahteve in da amerikansko delo znali tako

grozno napetje vseh telesnih in duSevnih sil, da izgleda Clovek -

s §tiridesetimi leti, kakor invalid. Cel sistem obstoji v poostrenem
dogledu na delo posameznika in v popolni izrabi delavne dobe,
ki onemogo¢a vsak najmansi gubitek Casa. Vsak gibljaj, vsaka
gesta mora imeti svojo svrho. Delavec postane avtomat. Niti
trenotek miru, niti minute pocitka do zadnje sekunde dogovor-
jene delavne dobe. Kdor najhitrejSe dela, zasluZi najveC denarja
in je postavljan drugim delavcem za vzgled. Po takem sistemu
se je doseglo v vladnih delavnicah, da se za stvar, ki je stala
prej 1536 dolarjev dnine, placa zdaj samo 988 dolarjev in for-
mo, ki so prej potrebovali liva¢i v Zelezarnah za njo 53 minut,
narede zdaj v dvajsetih minutah, prej je stala en dolar sedem-
najst centov, zdaj pa stoji le 54 centov.

Zato se lahko smelo trdi: Nikjer na svetu niso Clovesko
delo, ¢loveski Zivci in CloveSske miSice tako izrabljevane, kakor
v Zjedinjenih drzavah. To je naravnost rop in izsesavanje Clo-
veske delavne sile. Ko je pred leti kupil amerikanski kapitalist
zamorca, moral je dati zanj gotovo svoto, moral ga je hraniti in
¢uvati ga — zamorec je bil investicija in Ce je suZenj poginil,
je bil kapital izgubljen! Dana$nji moderni delavec ni sicer v pra-
vem pomenu besede suZenj — on ima svobodo, prodati svojo
delavno silo pod vsako ceno ali pa umreti od glada — ampak
njegovo resni¢no stanje je hujSe od prejSnjega suZenjstva. Nje-
govo zdravie, mo¢, Zivljenje se ne morajo dandanes Cuvati in
&e pogine, ima kapitalist takoj deset novih in mlaj$ih, mo¢nejsih
in hitrejdih. Otrok ubogih se rodi vsak dan, kakor peska ob
morju in iz vseh kotov sveta nosijo jih parobrodi dan na dan
Cez ocean na zelene bregove novega sveta .

Tako izgleda druga stran Amerike! Te Amerike, kijer nima
&lovesko Zivlienje nobene cene in kjer v teh neizmernih tovar-
nah ni skoro nobenih varnostnih uredb! Naravnost groza vas
obhaja, ko stopate skozi te velikanske zavode Zjedinjenih drZav
in povsod poleg vas, pod vami in nad vami ropotajo stroji,
grme turbine, tulijo motori, letajo verige in pasovi in se odpi-
rajo goreCe pe¢i — vse nepokrito, nezavarovano, pri najmanjSem
neopreznem koraku vam stroj zdrobi ude. Kaj se da misliti
kaj stra$nejSega, kakor to, da se stotiso¢i in miljoni mozkih in
7enskih v amerikanskih tovarnah tako vecno opotekajo med
Zivljenjem in smrtjo in hodijo na delo, kakor Zivina v klavnico.

Ko sem ¢&ital ,,DZungle“ od znamenitega amerikanskega pisa-
telja Sinclaira, v kterem riSe razmere v Cikaskih klavnicah in ko
sem Cital tam n. pr. kako se izgubijo ljudje v klavnicah, kako se
&lovek spodtakne, pade v ogromen kotel kuhajoCega se mesa
in izgine notri ter ga poSiljajo drugi dan po svetu v — salamah
— sem mislil, da je to nekaj popolnoma neverjetnega, nemogo-
tega — ampak v Ameriki sem spoznal, da je vsa ta poSastna
groza, ki pretresa ¢loveku duSo in srce, le fotografija nage, pre-
stradne resnice!
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Videl sem v Milwaukee stroje, bljuvajoCe iz sebe take mno-
zine steklenic piva, da delavci, ki jih obslugujejo, ne smejo niti
meZikniti, niti en sam trenotek privzdigniti o¢i, ¢e nocejo tezko
poskodovati vso produkcijo. Bil sem v steklarnah v Ohiju, kjer
delavci z mrzlicno in stra$no brzino sprejemajo in oddajajo
tisoCe in desettisoCe steklenic, ki jih mecejo divjajoci in sikajoci
stroji iz sebe. Obiskal sem v Detroitu tovarne za avtomobile, kjer
so vsa okna iz mle¢nega, neprozornega stekla, da ne bi videl
delavec niti neba, niti oblaka in se ne bi zamudil in obrnil le
za sekundo od svojega stroja. Nikjer si tu ne sme delavec cel
dan prizgati cigarete, nikjer med delom ne sme popiti pozirek
vode ali piva; stroji letijo brez prestanka, brez oddiha in samo
en sam trenotek nepazljivosti povzro¢i ogromno $kodo ali pa
celo unic¢i delavcem Zivljenje. Cas je denar, ta princip se zastopa
tu do skrajne skrajnosti! V tovarni se malo brigajo za vas. Do-
bite delo in listek, kjer je natan¢no naznadeno, kdaj ste zadceli
delo in kjer se zopet zapiSe, kdaj ste delo zgotovili; gorje, Ce
v gotovi dobi ne zvrsi$ toliko, kolikor narede poleg tebe naj-
spretnejSi delavei: drugi dan vam naznanijo, da takega ¢loveka
ne potrebujejo in gotovi ste! — Razgovarjal sem se tu z de-
lavei — s peki, kljuCavnicarji, mizarji in drugimi izuenimi roko-
delci, ki so morali zaceti kaj drugega, ker niso bili v stanu de-
lati tako hitro in spretno, kakor se v Ameriki zahteva ter bi bili
pri svojem nekdanjem poslu zaradi prenapetja vseh sil prehitro
omagali in oslabeli.

Bili smo v livarnah v Omahi na bregovih reke Missouri.
Velikanski zavod z najvi§jim dimnikom Amerike. Severne drzave
mecCejo sem svoje rude: zlato, srebro, svinec, antimon. Svin-
Cenih opek je cele nasipe, srebra na kupe. Zlata se izdela tu
vsak dan tri opeke, vsaka tako tezka, da smo jo komaj pri-
vzdignili. In pri vsem tem neizmernem bogastvu niso vse te
tovarne ni¢ drugega, kakor ena sama morilna past. Iz ogromnih
razbeljenih pecij se izliva ZareCa teko¢a kovina v pripravljene
voziCke in Ce je v takem kotlu na vozitku ena sama kapljica
vode, nastane takoj v hipu strasna eksplozija in vsi okolostojeci
zgorijo s plamenom, kakor Zive baklje Neronove... Izcrplje-
vanje kovine je tako popolno, da se tudi dim iz dimnjakov lovi
v posebne ogromne vree in vsak mesec se izsiplje iz teh vrec
neka bela tvarina, ki ima v sebi precejSen odstotek zlata in
srebra. Ta tvarina je tako zelo napojena z arzenikom, da vsak
delavec pri tem poslu prej ali slej vsled zastrupljenja pogine.
Takrat, ko smo bili mi v Omahi, je neki delavec slutajno ne-
koliko globokejSe pripognil z glavo v vreCo in do velera je
umrl od zastrupljenja z arsenikom. Kdor sprejme tu delo in sicer
delo za berasko placo od enega ali poldrugega dolarja, vé, da
je zaznamenan za smrt. Mnogo slovanskih delavcev dela tam.
Obsojeni so in nih¢e ne ve ne ure ne dneva, kdaj ga bo do-
letelo. Doma so morda nekdaj peli: ,Tezko me je moja mati gor
zredila“ — ali ta mati ni mislila, da jih vzgaja za amerikanske
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ubijalnice in da ne bo ostalo od njih morda Se malo pepela ne.
— Bili smo med naSimi premogokopi v Ohiji in Pensilvaniji.
Koliko je tam nasih dragih in dobrih fantov! In koliko jih tam
pobijejo! Premog se kopa, a nikjer nobenih varnostnih naprav;
$tola se sesuje in zemlja stla¢i vse, kar je bilo tam Zivega. In
to gre neprenehoma mesec za mescem. Takega reveZa, ki ga je
pogoltnilo dno, niti izkopajo ne, naj trohni tam, kjer je izginil,
zaradi par ,kosov“, zaradi par ,Stevilk“ ne sme zastajati delo.
In Ce nekterega tudi potegnejo ven, mnogo komedij se s takim
mrlicem ne dela: v vreCo Z njim in na voz k drugim, pa v grob.
V pisarni premogokopa se ,Stevilka“ zbrie in tam onkraj oceana
zastonj jokajo Zena in otroci za oCetom, ki je Sel iskat sreco in
je izginil v tujini, kakor kaplja v morju.

Nikoli nikdar ne pozabim na Pitsburgske Zelezarne, kra-
liestvo Zeleznega trusta. To niso tovarne, to so cela tovarniska
mesta. Prvi pogled Ze vas spominja na slike iz Danteovega
pekla. Dve, tri, $tiri ure hoda se vrsti ena tovarna poleg druge
na obeh straneh ¢rne, umazane reke in iz brezstevilnih kolon
dimnjakov se valijo ¢rni oblaki dima, zakrivajo nebo in zatem-
nujejo solnce. A v noci se rdeCi obzorje od krvavih odsevov
ogromnih, peklensko Zare¢ih pecij. Osemnajst tiso¢ suZnjev belega,
¢rnega in Zoltega plemena oZivljuje ta pekel in sluzi miljone
gospodarju Carnegiju, enemu od gospodov tega sveta. V tem
poSastnem, groznem podzemlju amerikanskega Kkapitalizma, kjer
svoj ziv dan ne ugledate solnca, kjer neizmerne peCi vetno
mecejo iz sebe razpaljene deske jekla, kjer vse grmi, jeCi, kjer
se zrak trese od divje buke strojev, od ve¢nih eksplozij vode in
7areCe, tekoce kovine, — v tem zraku, nasienem s tezkim pra-
hom in strupenimi sopari, v peklenski vroCini, ki izsuSuje kri in
moZganje, v sikanju, topotu, cvilenju in rjovenju, kjer se udusi
Cloveska beseda zZe v ustih, v teh stras$nih, neizmernih prostorih,
proti kterim je najstradnejSa jeca nebe$ki raj in kjer pri vsakem
koraku zijajo na vas vse poSasti smrti — tukaj dela tisoC in
tiso¢ ljudi po dvanajst ur na dan od zore, ko solnce vzhaja, do
velera, ko solnce zahaja, dvanajst straSnih ur, mesec za mese-
cem in leto za letom! Kdo si more predstaviti kak3no je tako
Zivljenje, ki sploh niti ni Zivljenje, kaj to pomeni, kako se to
prena$a, kako se to trpi?

Sli smo od ene skupine delavcev do druge, ampak starega
delavca nismo ugledali tu. Vsi prezgodaj umirajo in padajo pred
Casom v grob. V Stiridesetih letih je tu Clovek izsesan do kosti,
Ziv mrli¢ in na njegovo mesto stopa druga generacija. Vse je
v meni kipelo, ko sem videl to straSno uniCevanje Cloveskih
Zivljenj, to grozno, ogromo ubijanje in roka se mi je stiskala
v pest proti tej pravici, ki daje enemu za straSno delo celega
Zivljenja samo smrt, a drugemu za lenost Zivljenja razko$je mili-
jonov. Jaz se tem amerikanskim ljudem popolnoma ni¢ ne Cudim,
da jim pri $trajkih zavre kri, da jim stra$na groza njihovega Ziv-
lienja stopi v glavo in da tvegajo potem vse, da se pobija in
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mori, kakor v vojski in da se stotine ranjenih valja v svoii
lastni krvi po ulicah.

Despotizem Zeleznega trusta je hujsi, kakor ruski. V tovar-
nah so delali delavci tako dolgo, da so obnemogli popadali. Ce
ie poginil kak nesrecnez, pustili so ga do vecera lezati v ,bikovi
ogradi“, odprtem prostoru, kamor nosijo mrtve in ranjene. Nje-
govi prijatelji ne smejo pustiti delo, da bi ga odpeljali v njegovo
stanovanje, — Ce to store, morajo v pisarno, ,vzeti si ¢as“:
bili so takoj odpuSceni. V enem zavodu je umiral vsak dan po
en delavec. Kadar se je kteri ponesredil, jih je Ze deset drugih
Cakalo pri vratih na njegovo mesto. Zelezni trust ni izgubil nice-
sar . . . Niti za ime ponesretenca se nihCe ne_briga. Clovesko
Zivljenje ima tu manjSo ceno, kakor en Zebelj. Zebelj stoji denar.

Prof. Nearing je zraCunal, da se v Zjedinjenih drzavah vsako
leto pol miljona ljudij ubije ali rani ali da se v Ameriki vsako
minuto en Clovek ponesreci... V kteri vojski sveta se je v enem
letu pomorilo ve¢ ljudij? Vzemite n. pr. rudokope! V Ameriki
ne mine dan, niti ura, da se v nekterem rudokopu ne pogubi
Zivljenje kakSnega rudokopa. To je nekaj tako navadnega, da
se javnost le v slucajih, kadar gre $tevilo ponesrecenih v sto-
tine, malo zgane. V zadnjem desetletju je bilo v Ameriki trideset
tiso¢ rudokopov ubito, petinsedemdeseftiso¢ pohabljeno, enajst-
tisoC vdov in trideset tiso¢ otrok je izgubilo hranitelja. Nikjer na
celem svetu dobava premoga ne zahteva toliko Zrtev, kakor
v Severni Ameriki. — Amerikanske Zeleznice, ki so vse v rokah
privatnih druZb, niso ni¢ drugega, kakor ogromne klavnice ¢lo-
veskih bitij. To je slika groze in pogube, kakor$ne je bila Evropa
pria samo v dobah napoleonskih vojsk.

Nekdo bi mislil, da je z ozirom na velikanski riziko dela,
kakorSnemu je delavec v Ameriki izpostavljen, tudi njegov za-
sluZek neprimerno visji, kakor v Evropi. Ali tudi v tem ni Ame-
rika noben eldorado. Kdor hoce kaj imeti, mora si to tezko
zasluziti in ako ve¢ zasluzi, tudi prej umira.

To je prekletstvo Amerike! Ako so vegji zasluzki, je tam
tudi teZje delo in hitrejSa smrt! In tudi zasluzek &im dlje tem
bolj pada. Profesor pensilvanske univerze Scott Nearing je do-
kazal v svoji zadnji knjigi, da polovica vsega delavstva v Zje-
dinjenih drzavah zasluzi najve¢ 500 dolarjev na leto in komaj
deset odstotkov industrijalnega delavstva zasluzi Cez tiso¢ do-
larjev na leto. Kjer so zaposleni samo mozki, dosega poprecna
dnina 700—800 dolarjev na leto, kjer je zaposleno mnogo Zensk,
samo 400 dolarjev. V najbogatejsi drzavi New-Yorkski ne zasluzi
ena cela petina delavk niti 200 dolarjev na leto.

A k temu je treba prevdariti, da velja amerikanski dolar
pri nas res za 5 kron, ampak v Ameriki ne izda ve¢, kakor na$
goldinar. Razun tega je izkori§¢an delavec e na sto drugih na-
Cinov. V Pensilvaniji morajo rudariji kupovati vse svoje potreb-
S¢ine od rudokopnih druzb, ako nocejo biti takoj odpusceni in
tudi stanovati morajo v njihovih stavbah, a platajo vse seveda
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za 20 odstotokov drazje. — Tako je v Casu, kadar imajo dovolj
dela in zasluzka. Ali kaj takrat, ko so brez strehe in kruha? In
to je v Ameriki vsak drug dan! Nikjer na svetu niso delavci to-
likrat in toliko brez dela, kakor ravno v Zjedinjenih drzavah!
Velikanske tovarne izdelujejo s tako blazno hitrostjo, da kmalu
napolnijo trzi§¢e in so primorane produciranje omejiti ali Z njim
sploh prenehati. Druzba prodaja gotovo blago, delavci pa hodijo
obupani po ulicah brez dela in kruha. Prihranki, nastradani v boljsih
¢asih, se kmalu porabijo, potem pa vas ¢akajo strasni casi. NiC ni
bolj groznega, kakor amerikanski delavec brez dela. V Filadelfiji
so pred tremi leti zaradi volitve prezidenta in gospodarske nesi-
gurnosti zaprli tovarno na lokomotive. Trajalo je to pol leta in
ves ta Cas je bilo dvajset tisoC ljudij brez dela. Kar so si pristedili
v $tirih letih, 'so to opet potro$ili in potem je nastalo stradanje,
da si ga nih¢e ne more predstaviti hujSega. Mnogo jih je sko-
¢ilo v vodo ali pa so se drugaCe koncali!

Morda je na farmah boljSe? Res tam se Clovek vsaj naje,
ampak tudi tam ni noben raj. Zivljenje na farmi na samoti,
v zapu$Cenosti, dale¢ od sveta in drugih ljudij, ni ni¢ drugega,
kakor Zivljenje v puscavi. V mesto je dale¢, druzbe nobene in
poleg tega mora biti delavec vedno pripravlien, posebno po
zetvi, da ga postavijo pred prag, pa pojdi s trebuhom za kruhom ...

Ako se konéno vposteva, da v Ameriki drZava ne pozna
nobenih dolZnosti k bolnikom, ranjenim, pohabljenim in starcem,
da ni tam nobenega bolniskega zavarovanja, nobenega zavaro-
vanja proti nezgodam, da si mora delavec, ¢e oboli, placati zdrav-
nika in zdravila sam in da je njegov poloZaj v bolezni — Ce ni
slucajno ¢lan kaks$ne privatne podporne druzbe — naravnost
obupen, bo vsak pojmil, da Amerika ni zemlja, kjer bi vsacega
pri¢akovali z odprtim_ naro¢jem! Ce gre v Ameriko, mora biti
pripravljen na vse. Ce je zdrav in mocCan, kakor konj in trdne
nature, kakor Zelva, morda se pretole; morda bo lepSe stano-
val in boljSe se naje, kakor doma, a to je tudi vse! Ce ga za-
loti bolezen, doleti nesreca, ¢e oslabi — je izgubljen. — In vedno,
Ce je zdrav ali bolan, je sam, kakor puScavnik v puscavi. To,
kar mu daje danes Evropa duSevno in drustveno, ne najde
v Ameriki nikdar.

In Ce se tudi kteremu posrei, da najde v Ameriki malo

blagostanja in sre¢e, da se mu boljSe godi, kakor doma, je to
le izjema. Enemu se posreli, a sto drugih pogine! Kdo sesteje
one, ki so se v Ameriki ponesrecili in pogubili in ki so nasli
v Ameriki samo propast in smrt?!
2 Tako izgleda gola resnica o Ameriki. In ¢im dlje hujSe je.
Ce je pri nas zZivljenje tezko, je tam Se tezje. Kdor misli Cez
ocean, naj premisli petkrat in desetkrat! V Ameriko se gre lahko,
vrnitev pa je tezka. Razgovarjal sem se z ljudmi, ki bi radi po
kolenih lezli nazaj v domovino in vendar si v veC letih niso
mogli toliko prihraniti, da bi bilo dovolj za pot nazaj. Kajti grozna
resnica je: Kogar Amerika poZre, ga ne vrne nikoli vec . . .
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FERDO D.:
PRIJATEL].

(Slika s potovanja.)

Mraéno je Ze bilo skoro v kupeju. Vlak je sopihal naprej
in njegovi enakomerni stresljaji so mi prav prijetno deli
in me malo da ne zazibali v spanje. Zagledal sem se
skozi okno po rodovitni pokrajini, po kateri smo se ravno vo-
zili. Po bliskovo so Svigala mimo mene drevesa, brzojavni drogi
in hiSe so se mi zdele, kot bi se premikale in plesale na svojih
prostorih. V ozadju so se temno cCrtali nerazlo¢ni obrisi gor, ki
pa so v veCernem mraku polagoma izginjali. ‘

Ozrl sem se po sopotnikih. Kupé je bil skoro prazen, le
v kotu je sedela siromas$na kmetica s svojim malim sinom, na
drugi strani, meni nasproti pa Ze precej prileten gospod. Ogi-
vidno se je zanimal za me, ker me je vedno pogledoval. Kon¢no
je pa vstal iz svojega sedeza in prisedel k meni.

»Dovolite,“ se je opraviCeval, ,,da prisedem k vam. Je tako
pusto, ¢e nima Clovek nikogar, s komur bi se razgovarjal med
to dolgocasno voznjo.«

»Prosim,“ sem mu vljudno odgovoril, kajti tudi jaz sem
se bil navelial molcati.

Sedela sva si tako nasproti in se pogovarjala o navadnih,
prav vsakdanjih stvareh.

»Ali imate Se kaj dolgo pot?“ me je vprasal med drugim,
bojeC se menda, da ne bi kmalu izstopil in bi potem zopet
ostal sam v dolgocasnem kupeju.

»Ne,“ sem odgovoril, ,$e tri postaje. Grem namre¢ obiskat
svojega prijatelja dijaka. :

»Torej ste vendarle dijak,* me je prekinil gospod. Ze preje
se mi je tako zdelo, ko sem vas ogledoval. Lepo je, da greste
obiskat svojega prijatelja. — Ej, tudi v¢asih je bilo tako. Toda,
kje so tisti Casi, ko smo se mi hodili obiskovat tako o poéitni-
cah drug druzega. Bili so neko¢&, toda minili so, hitro, kot si vi
sedaj Se ne morete tega predstavljati. Clovek se komaj zaveda,
da zivi, pa Ze postane star. Le prijetni spomini na ona leta e
ostanejo.

»lorej ste bili tudi vi dijak ?“ sem ga radovedno vprasal.

»Da, da,“ je odvrnil, ,,tudi jaz sem bil neko¢ dijak, kot vi.
In prijatelja sem imel tudi, veselega, dobrosrénega kot vi. Le
v tem je morebiti razlocek, da sem ga jaz kmalu izgubil, med
tem ko je vam dano, da se $e veselite z njim lepe mladosti.*
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Gospod se je oprl na koleno in gledal v tla. Molcala sva
nekoliko Casa.

,Ali bi mi ne hoteli povedati kaj o njem ?* sem ga vprasal.
,Zanimajo me take reci.

Gospod je vzdignil glavo in se je nasmehnil.

,Kaj bi vam pravil. Vsakdanja, zalostna povest je to, ki se
dogaja vsaki dan. Toda, Ce Ze hocete, vam jo povem, Kaijti tudi
jaz se rad zatopim v tiste brezskrbne, dijaske Case. Kaj bi dal,
da bi mogel le $e eno minuto onega Zivljenja okusiti!“

,,Torej,, je pri¢el gospod, ,,v tistih letih sem imel prija-
telja Milana. Ne vem, kako da sva se tako navezala drug na
druzega, da nama ni bilo mogole narazen Ziveti. Skupaj sva
hodila v en razred, skupaj hodila v gozd na izprehod. Kako
krasno je bilo, ko sva tako stopala sama po gozdu, poslusala
petje ptiev in sanjala o bodoci sre¢i, ki je on Zal ni docCakal.
Kako sréno sva se poslavljala o pocitnicah in kako nestrpno
sva priCakovala zacetka Solskega leta, da prideva zopet skupaj.
— Neke jeseni ga pa nisem ve¢ videl. Slutil sem nekaj groznega in
po pravici. Kajti soSolec mi je kmalu na to povedal, da je umrl.“

Pri teh besedah je gospod prenehal. V oeh se mu je za-
svetila solza in glavo je naslonil ob dlan. Nisem ga hotel motiti,
ampak sem pocakal, da je sam zaCel naprej praviti.

,»Milan je bil namre¢ pri svojem stricu na pocitnicah,“ je
nadaljeval, ,in je tudi veckrat Sel Z njim na lov. Tako tudi
usodepolnega dne. Milan je Sel po gozdu z nabito puSko, se
spodtaknil ob korenino in padel tako nesrelno, da se mu je
puska sproZila in ga zadela ravno v prsi. Po treh dneh je za
rano umrl. — Zelo sem bil potrt nekaj ¢asa vsled njegove smrti.
Vse se je mi zdelo prazno in nievo in najrajSi sem se drzal
sam zase na kakem samotnem kraju. Toda Cas celi rane. Kmalu
sem tudi jaz pozabil na svojega prijatelja. Le ob tezkih, temnih
urah sem se $e spomnil nanj, ki je sedaj sre€en in takrat mi je
bilo hudo pri srcu . . .

Gospod je koncal s svojo povestjo. Naslonil se je s ko-
molci ob koleno in zrl nemo v tla. Bil sem ginjen vsled njegove
povesti. ,,SreCen Clovek,“ sem si mislil, ,ki ima takega prija-
telja.“ Tudi kmetica je sedela na svojem sedezu nepremicno, kot
bi prislu$kovala najinemu govorjenju. Vlak je hitel dalje .

[CAO)
MOJ COLN.
V varne pristane se ladije Ali tvoj Coln, srce,
mirno povracajo, kje so mu varni pristani,

kakor oblacki na sinjem obzorju kje je obzidje granitno,
jadra obracajo. ki ga viharjev obrani?

RADIVO] REHAR:

Strta so jadra, strto krmilo,
blodna njegova je pot,
dokler ga veter zbesneli
slednji¢ ne butne ob prod.
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Ob pravem ¢asu. Ljubezen in latin3¢ina.

3
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AT P
Gost: ,Lej ga no! Gospod Zan, Gospodifna zdravnik k snubaéu,
ali ste zdaj tukaj?“ ki ji je izjavil svojo ljubezen: ,Zdaj
Natakar: ,Samo za pripomog&.“ pavas prosim, da mi prevedete svojo

izjavo na latinski jezik. HoCem se
namreC preprifati, ali ste mi tudi
v omiki in znanostih enak.“

Gost: ,Ato je ravno prav! Ravno-
kar potrebujem pripomo¢ 10 kron.“

IVO TROST: Sy
OB SVITU NOVE DOBE.
v 142

ivlienje ob velikih cestah je bilo v pro3lem stoletju zlasti

na Kranjskem posebno Zivahno. Velikanski promet se je

pomikal le na vozeh proti jugu in na vozeh od morja
v osrcje drZave. Novice so se $irile najhitreje z vozno posto in
duh napredka $e bolj pocasi. V marsikateri vasi ob veliki cesti
bi zasledil popolnoma patrijarhalske razmere izza Ludovika XVI.
na Francoskem $e na Kranjskem do zacetka sedanje ustave
1. 1867.

V vasi R. sta se kosali tedaj za prvenstvo o dedii¢ini
nekdanjih grofov in baronov dve rodbini, Malovci in Kalci, po-
snemaje povsem nekdanje svoje gospodarje, samo ne v imovi-
tosti. Natantno sta se loCili od sosedov v o$abnosti in brez-
delju. ,Gospod in kmet“ je bila stalna razdelitev in gorje mu,
ki bi se bil drznil ziniti kaj o Cloveskih pravicah, o enakosti ali
svobodi. Imenovali bi ga revolucionarja — ¢loveka, ki je ljudem
in Bogu na poti ter ne zasluZi ni¢ manj kot vesala.

Sele 1. 1867. je zavreS¢alo tudi v tej notranjski vasici.
Nekaj mladih ljudij, ki so pogledali v svet preko domace ograde,
se je shajalo v gostilni pri materi Jeri pod klancem. Todila je
izvrstno vino in pripravljala okusno jedila. Tukaj je vsklila misel




o Citalnici, o Sokolu, misel o enakosti in bratstvu gospoda in
kmeta in vseh ljudi pod solncem. Zaceli so dobivati v vas ¢aso-
pise in jih Citati. Dajali so jih pa tudi vas¢anom sploh. Osnovali
so pevsko drustvo, kjer se je misel o enakosti najprej udej-
stvovala: poleg sina domace gospode je prepeval preprost kme-
tiski fant. Nov duh je preSinil okorelo vas.

To pa Se ni bilo vse.

Vdovi Jeri pod klancem so pomagale v gostilni tri cvetoce
hcerke, med njimi TonCka, zgovorna in Zivahna brinetka, ki je
vsem domaclim mladeniCem zmeSala glave, pa tudi Viktorju
Malovcu.

MalovCeva rodbina je bila v vasi najbolj Cislana, ker je
bila imovita in stanovala v gradu nekdanjih baronov. Tudi so
starejSi Malovci smatrali najnovejsi preobrat v druZabnem Ziv-
lienju malo ve¢ kot predpustno maskerado.

Toda mladi Viktor ni bil moZ, ki bi iz zaostalosti v lastni
rodbini in rojstni vasi raCunal na zaostalost po vsem svetu.
»otari Casi se ne vrnejo vec,“ je govoril pod klancem, kijer je
imela mati Jera v hiSi njegovega oceta najete prostore za go-
stilno. ,Zeleznice ne zapode nikoli ve¢ pod zemljo in brzojav
ne spuhti ve¢ v oblake. Francozi hodijo pred nami in se ne
ozirajo nazaj. Nova doba zahteva novih ljudi.«

Svetlolasi mladeni¢ je z navdu$enjem govoril o napredku
v drugih deZelah in pogostoma pogledoval za brhko Toncko, ki
je ujela sleherni njegov pogled. Toda deklica je bila previdna in
je s svojim temnim ofesom osrecila neredko tudi druge mlade-
nice, ki niso bili Malov¢evega rodu.

Kakor se je Viktor naglo odlodil za vsako stvar, tudi tukaj
ni pomisljal. Sel je in lepi Toncki obljubil zakon. ,Samo za za-
bavo, ha, ha!“ so se norevali njegovi starejsi bratje. ,Saj vemo,
kaj je to.“ Tudi Toncka mu ni verjela in se branila — navi-
dezno — gosposkega snubca. Viktor je pa povdarjal svoje na-
zore, opozarjal na resnico, da so si Ze pridobili ves izobrazen
svet in se morajo vpoStevati tudi v vasi R. On hoce s svojo
Zenitvijo prvi dokazati enakost vseh stanov.

Tedaj je nastala pri Malovcu prava nevihta, ki bi je Viktor

- ne bil zmagal, ko bi poleg starih nazorov v Malov¢evem gradu

vladal tudi Se nekdanjih baronov denar iz tistih Casov, ko 3e
baroni niso bili prisiljeni gradu prodati pradedu sedanjega Ma-
lovca. Viktorjev brat je komaj dihal v dolgovih, ki jih podedoval
po oCetu. Bilo je pet bratov in dve sestri. Med vsemi je bil
Viktor najmlajsi, pa tudi najbolj ob¢utljiv in najbolj nadarjen. Po
vzgledu svojih prednikov in vrstnikov tistega Casa je tudi on
ljubil lov, dober zalozaj, vino, igro in Zenske.

V cvetu mladih let, ko ni dovrSil niti polovico studij, mu
je umrl oCe, kmalu tudi mati. Brat je prevzel posestvo in izjavil,
da vzprio dolgov ne more ve¢ Viktorja podpirati v $oli. Mla-
deni¢ je moral sam misliti, kaj naj po¢ne, da mu poleg oceto-
tovega imena, ki so bili vsi ponosni nanj, ne bo treba stradati.
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V dveh letih je dovrSil neko trgovsko Solo, kjer se je ucil
spoznavati praktiS8ko stran Zivljenja in zaniCevati ali vsaj prezirati
nekdanje vzore o svetu in Zivljenju.

Bratje so bili Ze vsi preskrbljeni in sestre omozene. Tedaj
je dobil tudi on sluzbo trgovskega poslovodje v veéjem mlinu
nedale¢ svojega rojstnega kraja. Rad je prihajal o velikih praz-
nikih ali drugace, ko je utegnil, v domaco vas in sosednje kraje,
kjer si je s tovariSi in vrstniki krajSal ¢as ob taroku in vinu. Za-
del je tudi pusko in Sel plasit divjatino v gozd in log. Slednji¢
se je ustavljal samo Se pri vdovi Jeri pod klancem. Kakor je
premagal doma rodbinski odpor proti Zenitvi z neukim, prepro-
stim dekletom, je moral zmo¢i tudi Se Tonckine pomiselke. Ne
more se re€i, da je bil odpor zelo hud, ne; toda pomiselkov je
bilo mnogo in zelo tehtnih. Toncka je dobro vedela, da nje ne
mara Malovceva rodbina. Vedela je, da se sCasoma ohladi tudi
Viktorju sedanja ljubezen. Vedela je tudi, da ga ona potem
ve¢ ne bo mogla drZzati na tistem potu, ki se spodobi mozu.
Saj mu prinese v zakon edino ljubece srce. Kaj ji ostane, ako
ga on nje naveli¢an, zavrze?

Mnogo, mnogo si je prizadel Viktor, da je premagal vse te
ugovore preprostega dekleta. Zato je pa Cutil, da jo mora zares
ljubiti, ker to tudi zasluzi. To je Ton¢ki povedal odkrito in resno.

na ga je tedaj objela in mu rekla s solznimi o¢mi: ,In ko se
me bo$ navelical, te bom $e ljubila — do smrti.“

Ko se je ta novica raznesla po vasi, je Se tisti dan izgubila
gostilna pod klancem polovico gostov. Ostale h¢erke niso bile
tako Zivahne in brhke kot ToncCka. Manj odlo¢ni pristai nove
dobe so celo govorili, da mora sedaj vse narazen in MalovCevi
v gradu so trdili da je sedaj predpustne komedije fraternité,
egalté, liberté vendar konec.

ZacCeli so z vso resnobo nasprotovati, da se nameravana
poroka ne sme izvrsSiti.

Gospodar Malovec je odpovedal materi Jeri gostilno. Vik-
torju je po bratovem posredovanju dosedanji gospodar odpo-
vedal sluzbo. Toncka je dobivala vefer za veCerom odli¢ne
kmetiSke snubce, ki se jim je komaj umeknila — v Ljubljano.

Vdova Jera se je preselila izpod klanca v bliznjo Kobalovo
-hiSo, kjer je bila.Se za Napoleona slovea gostilna ,pri Andreju
Hoferju“. Se vsak gostilnicar si je tukaj opomogel z gostilno in
priprego ter z nakupovanjem zemljis¢, ki so jih prodajali za-
dolZeni sosedje. Zadnji gospodar je zaZelel na stara leta miru,
pa je prodal pod ugodnimi pogoji posestvo in gostilno pod-
jetnemu domacinu. Ta je Ze placal nekaj obrokov, potem pro-
padel. Za njim je posegel Viktor Malovec s svojo doto in postal
gospodar na Kobalovini ter gostilni¢ar pri Andreju Hoferju.

Na tihem se je kmalu potem vrdila poroka s Toncko.
Zmagal je duh nove dobe.
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Nasprotstvo med Malov¢evimi sorodniki se je tudi kmalu
poleglo vsaj navidezno. Materi Jeri odpovedana gostilna v Ma-
lovéevi hiSi pod klancem je ostala prazna, zato so se pa poslej
zaCeli shajati Viktorjevi sorodniki in tudi sorodnice pri Kobalu,
kjer je gospodinjila vdova Jera. Sorodnikom je bilo to prav
dobrodoslo, ker so v Malovcevi gras¢ini malo koga radi videli
v gosteh. Malov¢ev dom je propadal, sorodniki so se vendar radi
shajali v rojstni vasi. Zenske, ki so prej najbolj pihale proti
neuki, kmetiski nevesti, so se sedaj prijazno bliZzale Toncki in
ji ponujale — posestrimstvo. Nji se je to sréno dobro zdelo,
Se bolj pa materi in sestram, ker je vse presinjalo zavest: sedaj
bomo tudi mi gospoda. Zato je ob koncu takih obiskov navadno
izostal obiCajni gostilniski racun. Same med seboj pa vendar
niso nehale zabavljati navihani vsiljenki in jo obsojati, ker se ne
zna vesti v gosposki druzbi, kakor se spodobi soprogi takega
moZa in gospodarja, ki je vendar ,od stanu.

To je provzro¢alo nesoglasie med Viktorjem in Toncko.
Nemir se je vecal, ker je vsled novih Tonckinih prijateljic iz
Malovceve hiSe in njih neporavnanih raCunov pesSala gostilna.
Gospodar bi bil rad videl platane rafune in sorodnice zado-
voljne, ¢e jih prav ne tirja on, marve¢ Toncka, ki je vendar
njegova Zena. Toraj nekako: volk sit in koza cela; kar je pa
nemogoce.

Prepad je bil vedno vedji.

Njene sestre so videle nesporazumnost in odSle po svetu
za kruhom. Slednji¢ je tudi mati ostavila Toncko in se preselila
s priliranjenim denarjem drugam.

Otroci so rastli, z otroki so rasli tudi dolgovi in z dolgovi
napetost med moZem in Zeno, ki mu je nekega dne ocitala: ,Vik-
tor, ti si pozabil, kaj si mi obetal — ljubezen.“

»E, kaj! To so neumnosti. Danes je ljubezen samo tam,
kjer je denar.“

,Torej v hranilnicah,” popravi ona in Se prasa: ,Pa bi
bil pra$al tiste, ki so imele denar ?«

,»0, ko bi tedaj vedel, kar vem danes!

»Jaz sem pa vedela, da pride ta-le britka ura. Rekla sem
ti, da pride. Ali nisem ?*

Viktor je umolknil. Kaj naj rece, ko mu Zena ocita resnico.
Seveda s tem prepira ni bilo konec. Pri¢kanje se je navadno
zavrSilo s tem, da ji je on ocital neizobrazenost ter zmagovito
odsel iz kuhinje, ona je ostala poleg $cedilnika in godla svojo:
,9aj nisem prosila jaz tebe, si ti mene. Ali sem bila tedaj iz-
obrazena? Pa bi me bil pustil.

Napredujo€i bratstvo in enakost sta si morali zakrivati oci.

*

Pri Kobalu so imeli bolnika. Zgoraj v sobi prvega nad-
stropja je lezala gospodinja Toncka. Pisala je materi in sestram,
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naj pridejo pomagat v hiSo, ko ona ne more. Prihitele so vse.
Prihitele so pa tudi — nepoznane — Malov&eve sorodnice vZivat
v rojstno vas dobri zrak in Kobalove hiSe gostoljubnost. Zato
je zavladal v hi8i tudi sedanjim okoli§Cinam primeren polozaj:
zalost in veselje. Zdravnik je namre¢ povedal Malovcem, da ni
veC resitve. Novico je Viktor zaupal najblizji svakinji, ki ie za-
plakala na glas. Jok se je Siril potem tudi med sinovi, jokale so
svakinje in mati. Malovec je hitel stran z opombo, da je preved
nervozen za take prizore. Hitel je po stopnjicah v sobo zraven
kuhinje, kjer je Cakala obvestila o bolezni njegova Zlahta, zabava-
jota se s — tarokom.

To druzbo je zanimala bolezen gospodinje Toncke samo
toliko, da izve, kdaj se umakne — drugi: Imeli so namre¢ Ze
pripravljeno Viktorju drugo nevesto, izobrazeno in gosposko —
od stanu — da se mu je ne bo treba sramovati.

Tudi Viktorju je bilo v$e¢ tako govorjenje.

Tiste dni je Ton¢ka povila hlerko, kakor si jo je Zelela Ze
davno, toda mrtvo. Sama je ostala malo Ziva. Po zdravnikovem
odhodu so pozvali duhovnika, ki je priporo¢il Ton¢ko bozji mi-
losti. ZamiSljen je moz odsel iz hise.

Nekdaj vedno smehljajoCe lice je bilo sedaj uvelo, o&i
udrte, pogled medel. Kdor je poznal Tonc¢ko $e deklico, Toncke
Kobalovke ne pozna ved. Solza se je utrnila v ofesu vsakemu,
ki jo je videl. Malov¢evih sorodnic ni bili v prvo nadstropje.
Stregle so ji sestre.

Kar se bolnica zdrami in zahteva, naj pride k nji Viktor,
nje moz. Cudili so se navzoCi, zakaj $e nikdar ga ni pozvala
tako odlo¢no, kar bi bilo ob njegovi nervoznosti gotovo pro-
vzrocilo prepir in vihar.

Viktor je v zdoljnji sobi sedel zlozno pri taroku in po-
slusal, kako so mu sorodnice pele prijetno pesem o prihodnji
sreci poleg lepe, omikane Zenke, ki ga bo umela in on njo. Ne-
volino je zamrmral, ko je sliSal povelje, da mora k bolnici.
Duh po zdravilih, po raznih diSavah ga je vabil kaj neprijetno,
a odkloniti zahteve si ni upal Ze zaradi navzolih sorodnic, ki
bi lahko trdile: Se k smrtni postelji ni Sel. To bi mu utegnilo
Skodovati tudi v bodoce.

V sobi so bila okna zastrta. Zato je, priSedsi z dnevne svet-
lobe, komaj opazil ob steni posteljo in na nji med blazinami
upadli, mrlisko bledi obraz svoje Zene. Bil je tako zaverovan
v prihodnost, da si je Zelel, naj bi skoro zginili ti-le dolgocasni
obrazi iz njegove blizine. Nova doba naj se za¢ne, novo Zivljenje.
Dovolj je trpljenja.

,»Kako je, mama?“ prasa malomarno samo, da nekaj rece,
nemirno privzdiguje sedaj desno, pa levo ramo, kakor da se mu
ze mudi stran. ,Roko mi daj, Viktor, prej ko se ti umaknem,*
izpregovori ona s slabotnim glasom, potem pogleda njega, mater
in navzoce sestre ter nadaljuje: ,Jaz umrem in zopet bo$ prost.
NiCesar ti ne o¢itam. Motila sva se namre¢ oba. Ko sva verjela
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v enakost in bratstvo, pa ga ni nobeden naju izku$al doseci. Ti
se nisi poniZzal do mene, jaz se nisem mogla dvigniti do tebe.
O, ko bi se nasla vsaj na pol pota!“

Zaihtela je, pa solza se ni pokazala v ocesu. Njemu je
zastal jezik, kakor bi bil nem.

»A verjemi, da se vara$ tudi o prihodnji sre¢i. Zena tvoja
te ne bo mogla umeti, ako bo$§ drugace govoril in drugace Zivel.
Samo poizkusi! Se to te prosim: pomagaj otrokom, da ne bodo
nesreCni kakor njih mati, ki te tudi v nesrei ni nehala ljubiti,
ko si ti — ti Ze sanjal o prihodnji sre¢i. Otroci so tvoji, Viktor —

Omagala je — — 3

Jezik je zastal, oko je osteklenelo. Se mu je stisnila roko
in odkimala z glavo, kakor da mu ocita: ,MoZ pa nisi bil, moz
beseda, Viktor, kakor si obljubil.“

On se je spomnil trenutka, ko ji je obetal zvestobo do
smrti. Spominjal se je premnogih prizorov pozneje v Zivljenju,
ko je zabil dano obljubo. Lagal je, grdo lagal.

Bezal je kakor divji iz sobe.

*

Tretji dan potem so pokopali Toncko.

Pristasi nove dobe in Malov€eva sorods¢ina so se gledali
preko nje groba iz lica v lice. Prvi in drugi so mislili, da so
zmagovali. *

Tam mimo so se pomikale tri znane prikazni: svoboda,
enakost, bratstvo, pa jih niso videli. Viktor ni ve¢ skusSal srece
v novem zakonu. Bal se je nove prevare.

SLAVKO TABORSKI: oee:
NEDOLZNA PRAVDA.

as je lezala kakor potopliena v globoko omotico, mirno in

tiho je bilo to nedeljsko popoldne, zdelo se je, da spi

celo prostorna Crnetova gostilna: okna so bila zastrta
s tezkimi zavesami in glasovi, ki so prihajali skoz nje, so bili
kakor govorjeni v sanjah. In vendar je bilo pri Crnetu prav
Zivahno Zivljenje.

V polmraku velike sobe se je ob dveh mizah prickalo skoro
vse poljedelstvo in posestniStvo, kar ga je bilo v Zadolju. Krepki
glasovi so se drenjali med prijetnimi diSavami vina, piva,
Zganja in znoja, da se je gosti tobakov dim plasno stiskal pod
strop. Dva soseda iz vasi sta se tozila za majhno rec¢ in to je
bil povod Zivi razpravi. Tupatam je nastal kratek odmor, zdelo
se je, da je debata konCana, pa zopet se je oglasil govornik in
miza je bolestno jeCala pod udarci kmeckih pesti.

»Kaj se bomo kregali, [mozZje,“ je pocasi povzel besedo
Klemenec, ,stvar ni vredna gnile repe. Ce bi hotel biti jaz tako
siten, bi tudi lahko enkrat rekel tukaj-le Kremencu: ,Ti, Cez
mojo njivo pa ne bo$ vozil. Pa zakaj bi mu prepovedal, ko
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vsa tista detelja, kar mi jo povozi, ne znese enega poStenega
Sopa?“

,Cez kaksno njivo?“ se je oglasil Kremenec, vtaknil levico
v Zep in z desnico vzel pipo iz ust. ,Cez tisto deteljo misli§?
To bi te pa prebito malo vprasal, ¢e smem tam voziti ali ne!
Moj stari oCe in moj ocCe je vozil tam in rad bi videl tistega,
ki bi meni mogel braniti.“

»Ali nikar ne bodi siten,“ se je sklonil Klemenec h Kre-
mencu, ,ko tako dobro vem! Seveda vozijo Kremenci tam Ze
od davna, ampak to samo zato, ker jim noben Klemenec ni
hotel poti zapirati. Pravice pa ni imel ne tvoj stari oce ne oce
in ti je nimas.“

»E, nimam je, nimam! Samo nikar ne govori, kakor da so
Klemenci izkazovali Kremencem kako milost!“

Klemenec se je zasmejal in iztegnil Zuljavo desnico Cez
celo mizo:

»N4, da ne bova govorila! N4, da ne bo$ jutri peljal Cez
mojo njivo otave, ki si jo v€eraj pokosil!“

»Na, da jo bom,“ je vdaril Kremenec, ,strela, kaj ne bi!
Samo da bi bila suha!“

»Dobro,“ je odvrnil Klemenec, ,kakor bo$ jutri peljal, poj-
deva pojutranjem pa v Ribnico k sodniji. Saj noc¢em, ves, da bi
te kaj oskodoval; samo toliko, da bo$ videl, kje je pravica, te
bom tozil.“

»velja,“ je odgovoril Kremenec, ampak glas mu ni bil ni¢
kaj trden, videlo se je, da mu stvar ni posebno v$e¢. —

V pondeljek zjutraj je solnce proti navadi $e na$lo Kle-
menca v postelji. ,O zlomek!“ se je izpozabil, ko se je izbudil,
nato naglo napravil kriZz in skocil k oknu. Krepko je raztegnil
svoje mo¢ne ude, odprl okno in hotel zazevati, toda zdehanje
se je prevrglo v dobrovoljen nasmeh: ravno ez njegovo deteljo
so Skripala Kremenleva kola, pred dobro krmljenimi voli je
stopal gospodar, nekako zamisljeno ponavljajo¢ svoj ,Hot!“

»Dobro jutro, Kremenec,“ je veselo pozdravil Klemenec,
»ti si pa zgoden. Mene pa vino ni pustilo iz postelje.

»Ni¢ ne de,“ je odgovoril Kremenec, ,tvoji kosci Ze ma-
hajo, da jih je mati vesela.“

» 1ako, tako! Tak pojdeva jutri, pojdeva?“

»Pojdeva!“ In Kremenec je zavozil za vogel. —

Naslednje jutro je napregel Klemenec hitronogega sirca in
zapeljal pred Kremencevo hi$o.

»Kremenec! Hoj! Kremenec!“

Za trenutek se je prikazala KremenCevka med vrati:

»Je Ze Sell“

»,O ti, Strama ti, Stramasta!“ se je razjezil Klemenec. ,,Ni
mogel name pocakati! Kod jo je vdaril, pa menda ne ez Strike ?*

»E, po cesti. Je rekel, da ima cas.*

»,Potem ga dojdem. Hi!“ — Zamahnil je z biem in od-
drdral po prasni cesti.
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Kremenec je pravdo smatral za bolj resno kakor Klemenec.
Malo ga je skrbelo, kako se bo stvar iztekla, kdo bo izgubil in
koliko bo cela re¢ veljala. Navsezadnje je mislil, da bi bilo
Skoda, Ce bi se sprl s sosedom. Nih¢e se ni spominjal, da bi
se bili kdaj Kremenci kregali ali celo toZili_ s Klemenci. In ven-
dar, zakaj pa je bil Klemenec tako siten? Ce ima Ze pravico ali
ne, kaj je vredna ta pot za tistih par bilk detelje? — Malo hud
je bil Kremenec na Klemenca in tudi ni prav vedel, kako misli
sosed o celi stvari. Zato je zjutraj vstal bolj zgodaj in jo mahnil
po cesti pe§, kajti Kremenec je bil sicer ravno.tako trden kakor
Klemenec, ampak konj ni imel, ¢e§ da so voli za tezko delo
bolj trpezni.

Nekako na sredi poti se je vsedel Kremenec na kanton;
s Cela mu je tekel znoj in pot mu je $la v noge. Pa ni dolgo
pocCival, ko je oddale¢ zadrdral voz in Kremenec je spoznal
pokanje Klemencevega bica. Vstal je, kakor bi ga bilo zbodlo, in
hotel iti dalje. Toda Klemenec je Ze krical:

,Hej, strela te pokaj, kam se ti pa tako mudi? Ce mislis,
da bo$ prej tam kakor jaz, tako le beZi! — E-haaa, sirec! —
Ampak jaz bi dejal, da bi te ta-le moj sirec prehitel, Ceprav si
se ti prej ucil hoditi kakor on. Kaj?*

»Zlomek, ali si $picast!“

»Jak nisem $piCast, ampak ti si —! Ampak raje sem tiho,
sicer Se ti mene tozi$, ko ima$ ravno priliko. Pa sedi sem, sedi,
bova po poti naprej govorila !¢

Molce je ubogal Kremenec poziv dobrovoljnega soseda in
voziCek je veselo drdral sredi bukovja proti lepi ribniski dolini.

Ribniski sodnik je odprl zaspane o¢i in se ozrl na uro.

,Hm, devet! Pa Ze opet cela slavna sodnija spi! Seveda,
po vcerajs$nji dolgi razpravi pri Cenetu . . .«

Vstal je, nataknil hlace in copate in dal poklicati mladega
pisarja.

»Bog daj! Ali je kaj strank ?«

,»Ni¢, samo dva moZakarja sta zunaj. Ampak ne vem, Kaj
bi dejal: ali sta pijana ali jima malo manjka. Salita se in sme-
jeta kakor dobra brata, hotel sem ju Ze pognati, pa se hoceta
na vsak nacin toZiti. Zakaj, ne vem.“

»Tako? Naj prideta pa kar sem!*

In prisla sta — Klemenec in Kremenec. Ob pljuskanju
vode, v kateri se je umival gospod sodnik, se je vr$ila pravda,
mladi pisar je strmel in si potihoma mislil, da ima velesposto-
vani gospod predstojnik od prejSnjega veera nekoliko prevec.

»Torej za tisto pot gre? Ja, moj dragi Kremenec, &e ni-
mate pisanega potrdila, da je tista pot vasa, pa vam ne jaz ne
stari ofe ne oCe ne moremo pomagati. Torej poravnati se no-
Ceta ?¢

»l, kaj se bova ravnala! Saj vemo, kako je: on pravi, da
lahko vozi tam, jaz pravim, da ne sme,“ je odgovoril Klemenec.
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,»Torej koliko zahtevate od$kodnine, Klemenec ?*

,,Odskodnine ? Kak$ne od$kodnine? Kaj mislite, da imamo
Klemenci manj kakor Kremenci? Ampak pravica mora biti !

»Toda toZenec je propadel in mora biti obsojen.“

»,Tako? Pa ga obsodite, ampak zapreti ga ni treba, se mi
zdi, da ni Se vsega pokosil. Placa naj kaj, jaz bom dal pol
zraven, Ce ravno Ze mora biti sodba.

,Dobro! Torej jaz obsodim Matevia Kremenca, posestnika
v Zadolju $t. 45, da placa tozniku Matiji Klemencu tekom 24 ur
en Stefan vina. Ali ste zadovoljen, toZnik ?*

»Jaz? Kajpa, da sem! In jaz bom dal tudi za en Stefan.«

,,In toZenec ?

»l, se ne bom ravno pritoZeval,” je odvrnil Kremenec, ki
je priCakoval vse kaj hujSega.

»lorej zbogom !¢

»Pozdravljeni, gospod sodnik! Pa kaj ga ne bi hoteli tudi
kozarec . . .?¢

,Oi, jaz ga imam $e od vceraj dovolj, hvala !

Soseda sta odSla in sodnik je poSepetal pisarju:

»Ko bi bile vse pravde take! Ampak to, kar ste napisali,
ne gre med akte, razumete ?*

Pozno zvecer je priropotal Klemencev vozicek v Zadolje.
Sosedje so se na posteljah zacudeno povprasevali, kdo tako
pozno $e poje in vriska Cez vas. Oba pravdarja sta bila visoko
zidane volje. Pri Klemencu sta vstavila in takrat je izza oblakov
priplaval mesec in razsvetlil obe sosedstvi. Pod Kremenlevim
oknom se je nekaj gibalo. Klemenec se je zasmejal:

,» 11, tam-le se tudi dva pravdata. Meni se zdi, da je to
moj Janez in tvoja Toncka. Kaj pravi$, kdo ima tam-le prav ?*

, Oba! Kremenci in Klemenci ne gremo narazen! Lahko no¢!

Stisnila sta si roke in se poslovila. Kratko potem je kralje-
val nad vasjo sam tih, sveCan mir, brez sovrastva in prepira...

SCENA.

oberite se! — Baraba !“
Padla je beseda, tezka in nerazumljena in ranila je
delav€evo srce. Skrusen je stal pred pisalnikom in bilo je
videti, kakor da mu je vzelo sapo. Kakor se kmet ozira v pogubne,
strelonosne oblake, tako se je vzrl v tolsti obraz zariplordeCega
gospoda tovarnarja.

»Utrujen sem, suh in mrSav na videz in izmuen, zato me
zmerja, in pa zato, ker je prevzeten in ker sedi na varnem in
ne misli, da bi se mu moglo skaziti. Ampak ta beseda — povpre¢na
za nas delavce, je grda, tezka in krivi¢na.“

Ni odSel iz sobe, kakor je Zelel gospod, kakor mu je zapovedal,
marveC stal je tam pred mizo in mencal klobuk med prsti.
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,Ce bi si premislili, gospod, krepak sem $e¢ — kot malo-
kdo.“

y,Povedal sem vam! — Ne potrebujem vas! Niste zato !“

Delo mi je izpilo kri iz lic, da so zbledela; delo in napori
so mi izsuSili mozeg, da se mi krivi hrbet in mi Zivot leze
v dve gubi, navzlic Se mladim letom — ampak jaz nisem temu
kriv.

,8ospod — “

Oc¢i so zablestele, ko je pogledal debelemu gospodu, sede¢emu
za pisalnikom, v obraz. Porogljiv nasmeh je opazil v sivih oceh
in veliko, prevzetno drznost in samozavest tirana.

»Kaj hoces! Kaj mi more§?“ so vpraSale tiranske o¢i in
se zasmejale.

»Ne potrebujem! Ne potrebujem !¢

Delavec se je zmedel.

»Gospod, delal sem vam vse skozi in z veseljem in vdano
in zvesto — in zdaj me odstavljate ... a verjemite mi —: 3e
bi delal, potrudil bi se — mnogo je Se moci v teh rokah .. .“

Roke, ktere sta za hip pogledala oba, so bile trde in
zuljave, a kite so bile nabrekle in so se videle kot jedva z ruSo
pokrite korenine ali kot mocne vrvi, vodeCe in razgibavajoce
pesti.

Nekaj nade je vzplavalo med tem v delavCeve oci; porajal
se je up: proSnja bo morda premagala trdo, sebi¢no srce. —
In res — videti je bilo, kot da je ganilo gospoda, kot da se ga
prijemlje mehkoba: na obrazu se je pojavila sprememba.

»Oprostite, ker sem pravkar izrekel nepremisljeno besedo,“
je govoril skoro s sladkim glasom, — ,toda pomislite: — stari
ste, opeSani — mladi se mi ponujajo in ne kaze mi jih odganjati.
Saj vidite: ne kaze mi — pomislite — saj ste razumen moZ.

»,Razumen moz! — In kaj si govoril ravno kar? ...« je
zaklicala delav€eva duSa in besede so same privrele iz prs:
»A kako naj zivim? Kaj naj zatnem z druZino? — Deset

nas je in sam sem za delo in zdaj naj tudi jaz ne delam! Ali
naj gremo Zivi pod zemljo? Ali naj krademo? Se vam li ne
zdi, da bi bila to krivica, ¢e mi vzamete zasluzek, — ne tako
ne smem reCi . .. e mi vzamete trpljenje, ktero bi rad prestajal
vam v korist, samo da Zivim? Se li s tem ne zagreSite pred
Bogom ?¢

Delav¢eva zatirana volja je siloma buknila na dan. Vzravnal
se je pred gospodom in gledal vprasajoCe, skoro drzno.

Sladki nasmeh je vnovi¢ izginil iz tovarnarjevega obraza.

»vVasa glava — va$ svet! — Z vami ni mogoce govoriti.“
Pomocil je pero v tintnik in pritegnil predse na pol popisano
polo.

»Placo ste dobili v redu?“ je dodal $e in se ozrl poslednji-
krat na delavca — potem je zacel pisati.

Delavec pa kakor da ni sliSal vprasanja, ali kakor da se
njega niti oddale¢ ne bi tikalo, se je prestopil z noge na nogo
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in je gledal gospoda nekako malomarno. ,Pa bi me vendar $e
obdrzali .. .“ je spregovoril, a za temi besedami si ne upam
postaviti vpraSaja: vprasale so, a niso pri¢akovale in tudi ne
pricakale odgovora.

Delavec si je, te besede spregovorivsi, otrl solzo in pocasi
odhajal iz pisarne na cesto.

»In to je gospod! — niti ¢lovek ni, in meni je rekel baraba,
toda, toda —« L

Unicilo, strlo ga je delo in postal je obupan revez Vse
svoje moci je pustil debelemu gospodu in gospod ga, obrabljenega
in beteZnega, ni hotel poznati ve. Zmanjkalo je mo¢i, dogorel
je ogenj, odmerjen in naklonjen mu od Boga, prevel se je gnal
na korist debelemu gospodu in strl se je: omagal je, opesal;
predno si je zasluzil pokojnino, je moral iti v pokoj, v nemirni
pokoj; moral je iti pocivat, zakaj delo pri debelem gospodu je
bilo tezko in je zahtevalo veliko modi.

TRIJE VECERL

olnce se je nagibalo Cez gore, njegovo obli¢je je rudelo

od prozorne nebeSke svetlobe kot obraz dekleta, ki Zari

v prvi srecni ljubezni. Dolge sence so padale ¢ez gozdove,
ki so Sumeli za vasjo, €ez polja je Sla skromna pesem. OtoZna
je bila kot pesem pastirja, ki se poslavlja od planin.

Lenka in Ivan sta stopala ob potoku med travniki. Pocasi
sta stopala s sklonjenimi glavami, s tezkimi srci in mol¢ala. Ivan
se je poslavljal od nje. Jutri odide v svet, v tuji, mrzli svet in
bogve kdaj se vrne, da stisne desnico dekletu, ki ga je ljubil.

Tam pod hruSko sta sedla kraj vasi. OtoZnost je lezala
nad jesensko pokrajino, zadnji Zarki so se poslavljali od gora,
Cez polja je vel tih veter, potok je Zuborel malomarno med ka-
menjem in se zaganjal ob korenike drobnega vrbovija in leskovija.

Ivan je pogledal Lenko, globoko v oli ji je pogledal, kot
bi hotel prodreti v dno duse, prijel jo je za roki in jo vprasal
s pritajenim, Sepetajo¢im glasom:

»Lenka, ali mi ostane$ zvesta, Ceprav se ne vrnem dolgo ?“

Lenka je odprla velike, lepe o¢i, ustnice so se komaj zga-
nile in odgovorile nezno in pocasi:

»vedno te bom ljubila, Ivan.“

Le to sta govorila tisti vecer, ker so bila srca preve¢ polna,
ker sta se dusSi pogovarjali o ljubezni in Custvih, ki jih ne more
popisati pero.

Nad njima je pel pti¢ selivec Zalostno popevko. Zelo je
ljubil dom, zato mu je bilo neprijetno, da ga mora skoro za-
pustiti. -

Dr. IVO CESNIK:
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Cez dolgo se je vrnil Ivan iz tujine. Zopet sta stopala
ob potoku. Solnce je lilo zadnje zarke ez gozdove in vas, od
gora so se plazile fantasti¢ne sence, polja so polagoma jela dre-
mati.

Lenkina lica so se smehljala, njene ustnice so blestele kot
rob vinske caSe, v kateri kipi vino, njeni ¢rni, Zametni lasje so
prijetno drhteli. Dolgo je hrepenelo dekle po njem, danes se
je vrnil, da jo pritisne na srce in se ne lo¢i od nje nikdar, da
il sezida gorak in varen dom in jo popelje vanj.

Ivanove oci so bile uprte v tla, njegov obraz je bil otoZen.
Cez ¢elo sta se mu zarezali dve globoki brazdi, ustnice so bile
stisnjene kot ustnice otroka, ki ga je zadela nesreca in mu
privro vsak trenutek solze izpod dolgih trepalnic. V srcu mu je
ostalo hrepenenje po nekdanjih dneh in po dneh, ki jih je pre-
zivel v tujini, In Lenka ni Cutila, da je njegova duSa razdvojena.
Zato mu je polozila roko na ramo in ga je pogledala v oci,
v tiste skrivnostne, tajnostne oci.

,Kaj ti je, Ivan? Zakaj si tako otoZen ?“

Ivan se je zdramil, ji pogladil drhtece lase, v oCeh so za-
blestele solze.

»~Ubogo dekle!“ je Sepnil.

Lenka ga je razumela, zakrila si je obraz in zajokala.

»Lenka, ne jokaj!“

»oedla sta pod hrusko. Solnce je zaSlo, no¢ je priveslala
iz gozdov in z gora. In pripovedoval ji je dolgo zgodovino
svoje nezvestobe, svojih blodenj. Lenka je verno poslusala. Ka-
pale so biserne solze med drobnimi prsti, svetlikali so se zZa-
metni lasje v meseénem soju. Ko je Ivan koncal, se je izvil iz
dekletovih prsi klic: -

»Kaj zdaj ?“

Pogledale so ga modre, lepe oci, nagnila se je k njemu
mala glavica, da ¢uje odgovor. Presunil ga je pogled, videl je
njeno Cisto duso, tako polno ljubezni in tihe odpovedi, in v svo-
jem blodnem Zivljenju tako mnogo strupenih rastlin. Sanjala je
no¢ nad naravo, sanjale so zvezde na nebu, v stari hruski se je
nalahno poigraval veter s koSatimi vejami. Videl je svojo domo-
vino, tako krasno, posejano s hrib&ki in gorami, z gozdovi in

belimi, skromnimi kocami, videl je valujoCe Zito in sadno drevje.

po vrtovih, ki se nagiblje k nizkim oknom in Sepeta pozdrave
zaprtim ¢aSam cvetocih roz. Zjasnilo se je v njegovem srcu,
sklonil se je k dekletu in rekel:

»Ali mi odpuscas, Lenka ?¢

,,Odpuﬁéam,“ so dahnila neZna usteca in se doteknila lahno
Ivanovih.

Za vasjo je pel slavec veli¢astno himno ljubezni in pomladi.

*

Ivan in Lenka sta se postarala. Njeni lasje so bili beli, lica
uvela, upadla, v o€eh je umirala mo¢ Zivljenja. Na mehkih po-
steljah sta lezala, na voljnih blazinah. Blizala sta se smrti. Prav
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ni¢ se je nista bala, le to sta Zelela, da umreta skupno. Vse dni
starosti sta prosila Stvarnika za to milost. ,Dece nimava. Kako
bi zivela drug brez drugega!“ sta si zatrjevala. In Bog ju je
uslisal.

Tih vecer je bil. Skozi okna je drhtelo v sobo pomladno
zelenje in cvetje, iz vrta se je Siril opojen vonj vrtnic in nagelj-
nov, Cez polja je vel lahen veter.

Ivan je obrnil pogled na Lenko in $epnil s treso¢im gla-
som:

»Kako lepa godba! Ali Cuje$, Lenka ?¢

Res sta Cula tihe, prijetne glasove, ki so se vedno bolj
blizali. Cisti so bili ti glasovi in polni miru, velika nebeska to-
lazba se je razlegala iz njih.

Luna je vz$la izza gora, pogledala v sobo in se nasmehnila.
Ivan in Lenka sta jo videla in sta si podala mrzle, uvele roke.

Skozi okno je dihala velicastna pomladna no¢, opojen vonj
cvetjia in zelenja je drhtel tje do Ivanovih in Lenkinih mehkih
vzglavij, slavfkova pesem je donela v zraku.

»Kako krasno petje, Lenka!“

»Kaksni glasovi, Ivan! — Lahko no¢, Ivan!¢

»Lahko no¢, Lenka!“

Zaprle so se njune oci za vecno.

e
Poro¢no potovanje v avtomobilu. Na planinah.

»Ah, atej, najino potovanje v avto- Hribolazec k spremljevalcu: ,Tu-
mobilu je bilo res razko3no! Pomisli  kaj je Ze tako megleno, da ne vidiva
le: v teh 14 dneh sva povozila 17 za korak pred seboj, Vipa sise pri-
kokosi, 9 gosk, 3 presice, 2 psa, zra-  Zigate pipo?
ven pa sva Se podrla na tla neko
lokalno Zeleznico.
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FRANJO NEUBAUER:

PIANISSIMO.
Kot orgel pianissimo Kako srce osvajajo,
také govori mi, se ga ovijajo!
da srce mehko, dusa ta Kako objemi rahli ti
zamiSljena se raztopi! Cute¢i dusi prijajo!
Glasovi ljubki izpod rok Glej, Cuti srca strune so:
lahké izvirajo le en udar mocan
kot valCki izpod skalice, in bil razbit, neskladen bi
mehké v srce prodirajo. akord srca, poprej ubran.

Ah, bozZaj, bozaj mi srcé

z glasovi neZnimi,

da sladki bodo vsaj s teboj
trenotki hitrobezni mi!

—r
{0 | 1

GOLJFIVA KACA.

esto M. je ozivelo. Po dvomese¢nem odmoru so se dijaki
vracali s svojih pocitnic.

Lep jesenski dan je bil, ko sem na klopi v malem
drevoredu sedel nasproti drzavni gimnaziji. Pricakoval sem sincka,
ki je tam delal vsprejemni izpit.

Dijaki so se izprehajali gorindol in v to vrvenje so se
mesSali drugi ljudje.

Vzbujali so se mi pri tem spomini izza mojih dijaskih let.
Studiral sem sicer v drugem mestu, a sli¢no Zivljenje se je raz-
vijalo tu, kakor v tedanjih dneh.

Dozdevalo se mi je, da vidim obraze enako skrbnih ocetov
in mater, ki so pripeljali v mesto svoje sinove, kakor je bilo
v istih Casih.

Tam stopa zastaven kmet v temni praznicni obleki. Pozna
se mu na polnem in zadovoljnem obrazu, da je imovit moz.
Dostikrat je Ze moral danes odpeti Zametasti telovnik s tistimi
debelimi srebrnimi gumbi in odpreti veliko listnico in iz nje Steti
bankovce in krone. Ne da bi dejal, da mu je ravno tezka za
denar, a toliko izdatkov za eden dan, od Cesar nima ni¢ poka-
zati, se mu vsa stvar, to Studiranje zdi Ze v zacetku drago, silno
drago. — ‘

Suha Zenica sedi tam na vrtnem ozidju Solskega poslopja.
Nekam plasno gledajo nje oci v to pisano mnozZico. Tudi ona
je pripeljala svojega sina v latinske Sole. Spoznali so ga, da ima
bistro glavo, ta in oni je obljubil nekaj pomoci, sklep je bil
gotov in decek odmenjen za Studije. Razne misli in skrbi ji zdaj
polnijo glavo. Med njimi pa se dviga ena lepa, tako osreCujoca
misel . . . Nekdaj zazre svojega ljubljencka v zlati opravi pred
oltarjem . . . Misel na to sreCo se ji dozdeva drzna, skoro pre-
greSna pred Bogom. Zatapljati jo mora. Ah, ta iskrena Zelja
naj le gori globoko doli v materinem srcu . . .
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H klopi, na kateri sem jaz sedel, priblizal se je tuj gospod.
Obrnivsi se proti meni je nekoliko privzdignil svoj klobuk in
zamrmral nekaj nerazumljivih besed, najbrZze v pozdrav, ter se-
del na drug konec klopi.

Bil je suh ¢lovek, lasje so mu bili osiveli in ti so na prvi
pogled pricali, da je Ze zdavnaj prekoracil petdeseto leto svoje
starosti. Obleka mu je bila ponoSena, a vendar ne zanemarjena.
Po vsej zunanjosti pa sem sodil, da je bil izvestno kak upo-
kojenec.

Tudi on je gledal tja v drvele dijastvo, ki se je izprehajalo
gorindol, pozdravljalo se med seboj, glasno se pogovarjalo in
se Salilo.

Tujec se je parkrat obrnil k meni in videti je bilo, da bi
se rad zacCel z menoj pomenkovati. Toda na gladko obritem
obrazu so bile poteze ostre, skoro mrke, ki mi niso vzbujale
veselja do kakega pogovora Z njim.

Nekolikrat mu je $inil smeh prek usten, ki pa ni bil dobro-
voljen, temveC je kazal zlosten sarkazem.

Slednji¢ pa je vendar — le izpregovoril.

»Clovek se mora le smejati tej ,nadebudni“ mladini. Vas
tudi zanima to opazovanje ?

»PriCakujem sina, ki ravno sedaj dela vsprejemno skusnjo.
In to veselo dijasko gibanje mi krati dolg€as, ker mi vzbuja
spomine iz mojih dijaskih dni.“

»Nu, in ti dijaski spomini so pa¢ kakor navadni mladostni
spomini, vsi v lepem, Zarnem svitu. Tako se ¢lovek samega
sebe vara, a pozneje pa se zave resnice.

»Mladina mora pa¢ imeti svoje veselje, sicer ni ve¢ mla-
dina.“

»Ostati mora seve v nepoznanju. A spoznanje rodi pozneje
tako trpek sad . . .“

Ni Cakal, da bi mu odgovoril na to mnenje.

,Od teh, ki se izprehajajo tu gorindol, so vefinoma kme-
Ckega rodu. Vsi hrepene za tem, da bi si loZje sluZili svoj kruh.
Sirote uboge, kako se_varajo! Kakor Zelezen oklep jih bo vezala
stanovska dolznost. Se gladovali bodo in marsikdo bi pozneje

‘rad tolkel kamenje na cesti, ako bi mu tega ne prepovedal nje-

gov stan . . .“

Prekinil je, pa zopet kmalu nadaljeval svoj govor. PriSel
je v nekak ogenj.

»Kak tribut Ze zdaj plaCuje ta uboga mladina za svoj pri-
hodni ,lahki“ stan. Poglejte onega-le fanta! Scipalnik ima na
nosu. Kmeckega stanu je, z oCetom se je pripeljal v€eraj; po
pogovoru sem ju spoznal, da sta oCe in sin. Pa vpraSam vas,
bi li ta nosil na oceh svoj S$cipalnik za plugom na polju ali za
koso na travniku, ako bi bil doma ostal na rodni grudi?“

Pri tem mu je husknil sarkastiCen nasmeh prek lica in na
odgovor ni Cakal, ampak hitro zopet nadaljeval:
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,Se mlad je moral poloZiti Ze veliko Zrtev na oltar svoje
izobrazbe. Daroval je za njo bistrost svojih oli. Ako bi bil
doma ostal, bi s svojim vidom razloeval po gorah male lise,
kaj predstavl]alo, v1soko pod nebom bi zaznal, katere ptice
plovejo ondot .

Takoj je zopet nadaljeval.

,Vidite ga tega dijaka. Vitek je kakor ptica flamingo ob
nilskem obrezju. Pa vam povem, da se ne motim, da ga Ze na-
pada jetika . . .¢

,Kako duhovito gleda zopet tam oni-le, ki sloni ob drevesu.
Duhovitost pa vam je kakor lepa potuhnjena rastlina zajedalka,
ki srka sok iz zdravega debla, pije kri iz zdravega telesa . . .“

»Moderna vzgoja pa stremi za ravnovesje med duhom in
telesom,“ pridotaknem jaz.

,Vse na papirju, samo na papirju, dragi moj gospod. Po-
znam vse to. Pri reSevanju tega problema so filistri, sami filistri;
potem pa lahko sodite, kdaj se bo to reSilo. Za to bo treba
pricakovati novega stoletja.

Naslonil je brado na koSCeni primscek svoje palice ter
umolknil, kakor bi bil izgresil tok svojim mislim.

Crez nekaj Casa pa je zopet dvignil glavo, napol krenivsi
z licem proti meni je rekel:

»Koliko pa jih pozneje potegne veliko mesto v svoje blato
in modvirje . . .“

Zopet je nadaljeval.

,Kdor pa doseZe klin svojega poklica, bo nalik rimskemu
jetniku v galeji vprezen v dolZnosti svojega stanu. Iskal bo od-
mora, pocitka svojemu izmucenemu duhu na deZeli in z dragim
denarjem placeval razvedrilo in veselje po letovis¢ih in kopa-
lis¢ih. Ko pa pride zopet po koncanem ,dopustu“ k svojemu
poklicu, bo ¢rez nekaj Casa zopet izmucen, kakor je bil popred.
In koncev konec: S takimi mucenci se polnijo dandanes sana-
toriji in — noriSnice . . .“

,Ali prosim, to so pa¢ izjeme,“ pristavim jaz.

»Seveda izjeme. Ali prosim vas, gospod, tu izjema, tam
izjema in zopet izjema. In clovek lahko kmalu trdi o pravilu.
Dovoljujem si vas vprasati, koliko je vaSih tovariSev, ki ste
skupaj Studirali kot ,nadebudna“ mladina in dosegli svoj smoter
in svojo sreco?“

»Resnici na ljubo moram reci, prav malo.“

,Vidite, vidite! Tako je! Pa interesantno je tako opazo-
vanje. Kaj ne ?¢

Vstal je, obrnil obraz proti meni. Dozdevalo se mi je zdaj,
da so se mu omilile one ostre in trde poteze. Prav prijazno se
je nasmehnil, elegantno priklonil, potem pa odhajal z drobnimi
koraki.

Jaz sem zrl nekaj €asa za njim, kakor bi hotel iz njego-
vega Zivota spoznati njegov znacaj in zaslediti, odkod prihaja
to njegovo temno naziranje.
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Na sosednji klopi je sedel preprost meS¢an rokodelskega
stanu, ki je tudi pricakoval svojega sina iz Sole.

Ko se proti njemu obrnem, se mi prijazno nasmehlja reko¢:
»Najbrze ne poznate tega gospoda. To je gospod Kodran, bil
je odvetnik. Z nesreCnimi Spekulacijami, po lastni ali tuji krivdi,
je priSel v kriminal. Izgubil je vse imetje, doktorstvo, zapustila
ga je Zena in otroci. Zdaj ima sluzbico pri mestnem uradu, ki
ga skromno Zivi. Stanuje zunaj mesta v majhni hiSici pri nekem
Cevljarju.“

soiromak !“ sem vzdihnil.

Zdaj mi je bilo umevno njegovo sovrastvo do Studij.

Zamislil sem se.

Ne samo pri tem moZu, Cigar Zivljenje je pri§lo do popol-
nega poloma, ampak tudi pri izobrazencih, ki se ne morejo pri-
Stevati k ponesreCencem, je zapazovati, da, ko so bili dosegli
svoj smoter, za katerega so delali desetletja in desetletja z vso
energijo svojega duha in telesa, toZijo in Zalujejo po prirodni
priprostosti in svobodi kmeckega Zivljenja. Visoko izobrazbo so
placali s svojo Zivljenjsko sreco.

To hrepenenje po prvotnosti je dostikrat izrazeno tudi
v idealno navdihnjenih pesnikih.

V spomin so mi zdaj silili Gregor¢icevi granesi:

»Postal sem mej svetom drugaden pastir
in ¢edo zdaj Cuvam sloveco;

a vsahnil veselja je prejSnjega vir,
izgubil Zivljenja sem sreco.“

In PreSern! V krasnem sonetu bridko toZi, da ga je ,uka-
Zeljna, goljfiva kaCa“ izpeljala iz domacega sveta.

Goljfiva ka¢a v raju je obetala Evi boZanstvo, goljfiva kata
»ukaZeljna“ mu je priCarovala sreo z bleskom in slavo! . . .

V gimnazijskem poslopju so se zdajci odprla vrata in iz
mnoZice malih deCkov mi je nasproti prihitel Zarnih lic moj sin
z veselim poroCilom, da je prestal vsprejemni izpit. Isto tako
veselega obraza je bil sin onega me$¢ana na sosednji klopi.

Na nebu je med tem Casom solnce razgnalo vsako meglo,
nad mesto in okolico pa razlilo vso svojo prijetno jesensko

milobo.
IVO KOS:
SLOVO.
Napravil slednji je pohod Kako mu tezko je slovo,
¢rez njive, travnike in les, ko se poslavija tam od njih,
da vidi truda, dela plod katere z znojem je kropil,
Ze staréek onemogel ves. prepus¢a sinu jih tezko.

Pa slednji¢ dvigne velo dlan
in kriZ Crez polje naredi,
ter sinu s solznimi o¢mi
to plodno polje prepusti!
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VLADIMIR:
POT NA GOLICO.

red kovacnico na Dovjem je sedel starikav koval in kadil

tobak. Neverjetno me je gledal, ko sem se ustavil in bral

na kazipotu pojasnilo.

»Oc¢ka, koliko je na vrh Golico ?“

Moz vstane, vzame pipo iz ust, napravi dva koraka naprej,
pljune nerodno enkrat v stran, pogleda na gore, kakor bi po
njih hotel presoditi razdaljo in Cas ter pravi: ,Takole $tiri do
pet ur ima$ dovolj.

,Oho !“ se zaCudim, misle¢, da Cez 3 ure ne bo.

»Seveda, Ce bi jaz imel noge kakor jih nimam, bi ne po-
treboval toliko. Pa vendar nocoj ne prides!“

,Ob osmih bom pa gori,“ reCem mozu za slovo, se obrnem
in krepko stopim navkreber. Na zvoniku je kazala ura Cetrt
Cez pet.

Pot me je peljala dolgo po travnikih in rovtih, noge so
bile voljne za hojo, zato je bezala pot speSno za mano. Hodil
sem dve uri do planine. Sredi planjave stoji kaZipot z nems$kim
napisom: ,Kahlkogel-Hiitte“.

»Ali drZi tod pot na Golico?“ vprasam brhko, rdeceli¢no
plan3arico, ki je stala pred koco.

»Ja,“ je bil odgovor kakor pri poroki.

Urneje sem stopil po planini. PasoCi se konji so dirjali
rezgetaje pred menoj v go$¢avo. Na ovinku pa se mi je poka-
zala gladka gora. Misle¢ in sode¢ po imenu samem, sem bil za-
gotovo prepriCan,‘da je to Golica. Zato sem zadrZeval korak in
malomarneje stopal, nabirajo¢ med potjo sladke jagode, v trdni
nadi, da jih bom $e pred nojo kazal v ko¢i in se Sirokoustil
o hitrosti svojih nog.

A bridko sem se varal!

PriSed$i na vrh ,LaZi-Golice“, sem se zastonj oziral po
Kadivnikovi ko€i, zaman taval in blodil okrog ter iskal zgre-
Seno pot.

Maham jo kar po gorskem slemenu naprej, a ne dolgo;
zajela me je gosta megla, da si dalje segel nego videl. Izpod
neba je jelo rositi, veter je pihal od juga, ura je kazala osem.

Mrak je objel sestrico meglo, tesno sta se strnila — nol
je nastala, grozna, temna no¢. Potnik je stal na vrhu gore sam,
Cisto sam — brez zavetja, brez pomo¢i, brez cilja . . . Mraz mi
pretrese mozg in kosti, groza me objame, skrb mi krli srce.
Kaj bo, kajbo...? Tedaj Sele se dobro zavem, v kakSnem po-
loZzaju sem, ko izprevidim, da ne vem, ne znam, ne smem naprej.
Nazaj ne kaze — predale¢ bi bilo! Ali bom res moral prenoCiti
na vrhu gore?

Stojim in zrem par trenutkov v megleno temino. Tam doli
v smredju pa so se oglasili zvonci Zivine s planine. Pametna mi-
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sel mi Sine v glavo: kjer Zivina, tam plan3ar, kjer plansar, tam
kota; — tezavno bo, a hajdi!

In Ze sem zavil z gorskega slemena na drugo stran tja
doli v goscavo, kjer sem bil zavarovan vsaj pred vetrom.

Pocasi, nerodno sem krevsal navzdol; kamenje se mi ie
valilo pod utrujenimi nogami. Dospel sem do Zivine. Toliko se
je dvignila megla, da sem mogel razlociti, da je trop govedi
mirno stal in pocCival. Zopet prevara! Zivina ne bo $la h kogi,
temuc bo tukaj preno€ila in zjutraj bo zgodaj na pasi.

Kje Cem v tej temi med hosto iskati plansarja, kje koco?
Zopet teZava, zapreka!

»Hej, hej!“ se oglasi v tem hipu deski glas na vrhu sle-
mena. Meketanje ovac in jagnjetov mi doni na uSesa. Veselja bi
bil kmalu zavriskal, da sem zopet slisal Cloveski glas, pa nisem,
ampak hitro sem na ves glas zavpil nad pastirjem, ki je na
drugo stran zganjal ovce navzdol.

A glej ga smenta! Bodisi, da me detko ni sli$al, ker je
veter pihal meni nasproti, bodisi da se je prestrasil, odgovoril
mi ni. :

Mocnejsi in zategnjenejSi ,ho-ho-0-0j“ $e enkrat zadoni iz
smrecja gori. To pot se pastir odzove in oglasi.

»Kje je koca?“ vleCem na dolgo in Siroko.

»K0-0-ga-a ?“ dobim vprasanje mesto odgovora.

Ponovim 3e pocasneje, ¢ mocneje.

»Jaz ne vem, kaj pravi,“ se je odrezal fante, kakor bi bil
komu drugemu govoril, a sliSal sem ga dobro, ker veter je ravno
potegnil. In pognal je navzdol; zvonci so ropotali, jagnjeta me-
ketala.

Ne bodi len, jo uberem, kar me trde noge neso, hitro za
njim po pobo¢ju navzgor. PriSedsi na vrh, ni bilo ne duha ne
sluha ne o fantu ne o drobnici; kakor bi se bilo vse v tla vdrlo.

»O ti gora, o ti gora, nisi nora, ampak ta je nor, ki gre gor 1«

Zdaj sem se moral sprijazniti z mislijo, ki me je od zacetka
plasila: prenociti pod milim nebom. Zasopel in utrujen sem
zopet Svedral navzdol. Da bi bil varen pred vetrom, sem poiskal
zavetje: gost grm s koSato smreko na sredi. Zavalim se v sredo,
zavijem v pelerino, nahrbtnik pa pod glavo. V dolini so Zarele
lucke, tam v smrecju pa sem zacul nov glas, moski glas plan-
Sarja, ki je iskal med dreviem zaostalo Zivino.

Poloti se me Zelja, da bi $el do njega.

»Pi§ me v uh! Nocoj ne grem nikamor ve&!“

TeZke vejice so se zaprle . .

* *
*

Kake tri ure sem sladko spal. Prebudivsi se vsled mraza,
me je pozdravljala planinska godba! Milijoni zvezdic so blesteli
nad mojim leZis¢em, luna je kakor kraljica $etala med njimi in
se mi smejala z jasnega neba, kakor bi me hotela vabiti iz
mrzlega brloga: pojdi, pojdi dalje!




Kaj? Da bi $el dalje? Naprej? Nisem pomisljal, dvignil
sem se. Mraz me je tresel, brada je Sklefedrala, kolena so kle-
cala. Zaspano, nerodno sem stopil iz grma; opotekaje sem S$el
navzgor, da bi v jasni mesecini poiskal pravo pot, ki sem jo iz-
gubil prejSnji veCer. K sreCi sem jo naSel, zato sem jo takoj na-
daljeval, pocasi in sigurno. Pa¢ sem jo $e veclkrat vsled slabe
markacije zgreSil in jo na dolgo in Siroko iskal, predenj sem jo
zopet naSel.

Solnce se je ravno prismejalo izza Kamni$kih planin, ko
sem stopil na vrh prave Golice. TeZave, skrbi, nadloge in
neprijetnosti so bile pozabljene v hipu.

En sam pogled v krasno in jasno, od zlatih soln¢nih Zarkov
obogateno naravo me je razveselil, pozZivil, okrepil, navdusil.

Kako bi ne bil vriskal, ko sem se napajal krasote nase lepe
domovine, kako bi ne bil peval po gorskem slemenu, ko sem
se oziral po gorenjski skalnati strani, kako bi se ne bil veselil,
ko sem stal v razgleda bogatem raju nasih planin!

Tam na vzhodu so v solncu Zarele Kamni$ke planine, na
severu, tam doli na vznoZju Golice, se je razprostirala RoZna
dolina v vsej svoji lepoti in krasoti.

Obcudoval sem orjaka velikana, kakor biser Cisti Triglav
in njegove skalnate brate na okrog. Samozavestno sem motril
razdaljo, ki sem jo prehodil, razdaljo od njegovega snezenega
vrha do koce na zeleni Golici.

S sladko zavestjo sem gledal na soseda Petelina in se
smejal prestanim tezavam, ki mi jih je dala okusiti na njem
mladostna neizkuSenost.

RAZOCARANJE.

Jesen je kraljevala v deZeli z vso svojo otoznostjo, ko se je

PODKRINSKI:

vraCal iz tujine Jazbarjev Jernej, ki je prebil dve tretjini svo-

J jega Zivljenja na tujih tleh, tam dale¢ za visokimi gorami.
Zivel je na tujem, a pozabil ni domovine. Zato se je vrnil, da
vidi Se enkrat oni krasni koS$Cek zemlje, kjer mu je tekla zibelka,
ono zemljo, v kateri pocivajo njegovi predniki.

Zahrepenel je po domovini, katere ni videl petdeset let.

,,Se par let, potem bom $el, da se poslovim od nje, iz ka-
tere me je pregnala kruta usoda v dalnji svet.“ Tako si je go-
voril Jernej, kadar se ga je polastilo ono ¢udno hrepenenje, ki
se nenadoma prikrade v srce. A to hrepenenje ga je naposled
premagalo, ni¢ ve¢ ni mogel Ziveti in napotil se je proti domo-
vini. Ze je zagledal domace griCe, raz katerih so ga pozdrav-
ljale bele cerkvice, dospel je do polja, na katerem je delalo sto
pridnih rok, da spravijo v kleti sadove svojega celoletnega truda.
Odkril se je in s solzami v ofeh je zrl na majhno vasico, ki
se je belila med zelenimi stoletnimi lipami.
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PriSel je do prve hiSice, ki je stala ob cesti sredi cveto-
Cega vrta. Bila mu je dobro znana ta hiSica, saj je kot mladeni¢
mnogokrat zahajal tu sem v vas k svojemu prijatelju Marku.

Stopil je v vezo. Vse predrugaceno.

PriSla mu je nasproti deklica. ,Kako ti je ime in C¢igava
héi si?“ je vprasal Jernej deklico.

»Marica mi je ime in moj oCe so bili Marko.“

»Marko je tvoj oce! A kje je Marko? — pokli¢i oceta,
dobra deklica, povej mu, da se je vrnil njegov prijatelj Jernej.

»Nimamo ve¢ ocCeta, stari moz. Ze tri mesece pocivajo na
pokopalis¢u pri sv. Vidu,“ mu je odgovorila deklica.

»loraj je umrl,“ je zamrmral Jernej. Poslovil se je in od-
Sel v vas. To je bila prva kaplja otoZnosti, ki je kanila v ¢a$o
veselja, da je umrl najbolj$i prijatelj iz prve mladosti. Oziral se
je na desno in levo, povsod so ga pozdravljali znani kraji, kjer
se je igral kot otrok, pasel Zivinico in pozneje obdeloval polje
svojega oCeta. Vsaka ped zemlje mu je budila spomine na ne-
kdanjost.

Srecaval je ljudi, mlade in stare, jih prijazno pozdravljal
in ogovarjal. A vsak mu je odgovoril kakor tujcu, ki ga je samo
sluCaj zanesel v ono vas. Tezko je bilo Jerneju, ker je dozivel
tak sprejem na domacih tleh. Kakor tujec se je vrnil v rodno vas.

»Doma me bodo spoznali,“ se je tolazil Jernej. Spoznal me
bo brat, spoznala sestra. Saj ni mogocCe, da bi pozabili name.“

Ze je zagledal domaco streho. Oko se mu je orosilo. Hitel
je, da ¢im preje stopi v hiSo, da ga objame oni sveti mir, ki
vlada samo pod rodnim krovom. Razoglav je stopil v hiSo. Prisli
so iz sobe ljudje, ki so zaCudeno gledali sivolasega in izmuce-
nega starcka.

»Kdo ste, stari moZz, kaj hocete pri nas?“ so ga vprasali.

Tudi Jernej se je z zaCudenjem obrnil proti njim, v njego-
vem pogledu je bilo brati ocitanje, ¢e§, ¢emu me izpraSujete vse
to in odkod imate pravico tako govoriti z menoj pod rojstno
streho ?

»Ali ne poznate vaSega Jerneja, ki se je vrnil iz tujine ?“
jih je vprasal z olitajo¢im glasom. Takoj pa se je spomnil, da ga
ni bilo pol stoletja doma, da je vendar mogoce, da ga ne poznajo.

»Mi ne poznamo nobenega Jerneja, ki bi bil $el v tujino,“
so mu odgovorili navzoci.

»Jaz sem Jernej, va$ stric. A kje je moj brat Joze ?“

»Jaz sem gospodar te hiSe,“ se je oglasil sklju¢en mozicek
izza mize, ,toda jaz nimam nobenega brata Jerneja. Vi ste se
gotovo zmotili in ste zamenjali hiSe.“

Ne, nisem se zmotil. Saj je to Jazbarjeva hisa ?«

»A vi ste Jazbarjevi? Ta hiSa je bila sicer Jazbarjeva, pa
sem jo na javni drazbi kupil jaz,“ se je zopet oglasil stari moz.

»Kje je moj brat, kam ste ga zapodili ?“

»vVas$ brat poliva Ze leta pod hladno ru$o, kamor ga je
spravila Zalost, ker so mu prodali dom.“
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Jernej je zaplakal nad bratovo nesreco, vzel v roke popotno
palico in odSel iz hiSe.

,Ah, da sem moral doZiveti ta trenutek, da sem stopil kot
tujec v rojstno hiSo! Zakaj nisem ostal v tujini, da bi umrl
s sladkim hrepenenjem po domovini? Sedaj bo zamrlo v dusi
tudi to hrepenenje, ker vidim, da je tudi nad rojstno hiSo raz-
prostrla nesre¢a svoja €rna krila.

Tako je zdihoval nesre¢ni moz, kateremu se je velika ra-
dost ob vrnitvi v domovino izpremenila v globoko Zalost. Cutil
se je silno nesrecnega, ker je bil tujec na rodnih tleh, od niko-
gar poznan, nih¢e ga ni pogresal. Skljucen, kakor bi nosil ogromno
butaro na plecih, se je odpravil iz vasi, v kateri ni imel niCesar
veC iskati, in krenil proti vaskemu pokopaliScu.

Grobovi so bili pora$¢eni z raznobarvanimi jesenskimi
cvetkami. ,Blagor vam, ki pocivate v hladni zemlji!“ je Sepetal
Jernej. ,Da bi bil umrl tudi jaz poprej, bi mi bilo prihranjenih
mnogo bolesti . . .¢

Pogledal je $e enkrat nazaj v rojstno vas, katero so kmalu
zakrili visoki jagnjeti in koSate lipe njegovim ocCem, potem pa
je poclasi stopal z Zzalostno duSo, v kateri je ostalo hrepe-
nenje po vsevefnem miru, v tujino, odkoder je prisel.

@@
ZALOSTEN VECER.

edela je pri svoji mizici, glava ji je klonila na prsi in kréevito

ihtenje ji je stresalo telo. Dusa ji je jeCala pod tezkim bre-

menom. Ni je bilo solze v njeno oko in vendar bi ji bila
dela tako dobro. Toda zaman; srce se ji je krcilo in bala se je,
da obnemore.

Sveca je plapolala na mizi, pred njo so lezali odrti zvezki,
knjige — a ona se ni menila za delo. Kako tudi?

Tiho je bilo v sobici, ¢ulo se je le enakomerno dihanje
njenega malega_bratca, ki je lezal v njeni postelji zakopan do
vratu v odejo. Se so se mu poznali sledovi solza na licih, toda
usteca so mu bila na smeh. Kdo ve, o ¢em je sanjal? O zlatih
gradovih, o zakletih kralji¢nah?

Pred dobre pol ure pa je razsajal vihar v teh mirnih pro-
storih, krik in vik se je razlegal po sobah. Bil je zopet eden izmed
onih stra$nih dni, pred katerimi je trepetala in katerih se je bala,
saj so ji vedno vzeli vso zmoznost do dela, ki ji ga je nalagal
njen poklic.

Oce je bil Sel zgodaj v posteljo; prizgala mu je lu¢ in
prinesla casopise. Rekel je:

,Pojdi v kuhinjo in poglej, Ce je Se kaj kave zame in mi
jo prinesi.“

Pil je mnogokrat Se po velerji malo kave. Dana se je obr-
nila in hotela skozi prvo sobo v kuhinjo; toda naenkrat ji je
mati zastavila pot in rekla osorno:

B::

350



»Nikamor mi ne pojdes! Ali sem jaz Se na svetu, ali ne?
Ali mislite, da me bodete Zivo pokopali? Saj vem, kaj holes.
Da bi priSle tiste tvoje sestre gospodinjit k nam namesto mene.
Tiste copernice, toda nikoli, da ves$, nikoli, dokler sem jaz tukaj.
In ti,“ obrnila se je k Dani, ,ima$ tudi njegove sestre bolj v Casti
kakor svojo mater. Ali sem jaz sploh tvoja mati ali ne ?¢

Dana je stala ob vratih bleda kakor smrt; toda v srcu jo
je zaskelelo: , Mati?“

Okrog nje se je razSirjal duh po zavZiti pijati in Dano je
streslo do mozga.

»Pusti me po kavo in miruj, lepo te prosim!«

»Nikamor ne pojdes, prav nikamor. Ce meni ne zna reci za
kavo, pa je ne bo dobil nikoli. In tiste njegove sestre in ti si
jim poplnoma podobna, njegovim kmetiskim sestram, fuj!“

Oce, ki je bil skocil pokonci, je kakor onemogel padel
vznak nazaj na posteljo in bolestno zajecal.

Ze zopet! Bilo je prehudo vse to, kar je moral trpeti in
njegovi Zivci so bili skrajno razdrazeni

»Dana, pojdi v svojo sobo in zapri oboja vrata.

»O seveda, le lepo ji govori in mene naj vun zapre! Saj
bom S§la, pa takrat, kadar bom sama hotela. Dana pa me ne bo
vun zapirala. Le potuho ji dajaj, bo$ Ze videl, kaj bo$ zredil.
Se vprasa$ je nikdar ne, kam gre in kod hodi. Bo Ze kaj iztak-
nila in to bi vama obema privos¢ila!“

Okamenela je stala Dana in strmela v skaZeni materin obraz.
Sama sebi ni verjela; to, to more govoriti mati svoji h&eri? Ali
je to mogoce? Diviji je planil ofe pokonci:

»Ali mi bo$ pustila otroka v miru s svojim peklenskim
jezikom ?¢ :

Dana se je vrgla med njiju, sicer bi jo bil pobil kakor psa.

Vsa trepetajoca je Sepnila oCetu:

»Lepo te prosim, pojdi z doma, kamor hoces; tebi bo bolje
in nam bo dala mir.“

Ves se je tresel, ko je iskal povrsnik in klobuk. Vsa besna
se je zagnala Zena vanj in mu hotela na vsak nacin vzeti klobuk.
Otresel se je je kakor strupenega gada in odS$el opotekajolih
korakov v noc.

»Seveda sedaj je pa Sel. Se i pojdi, Se ti!“ kricala je Se
nekaj Casa, Dana pa je stala ob oknu in strmela v zvezde. Iz
Danine sobe se je zaCulo nekaj kakor pritajeno ihtenje. Mati je
skoCila pokonci in divjala tja. Najmlaj$i, osemletni Danin bratec
je sedel v svoji posteljici in ti¢al obrazek v rokci.

»Kaj pa jokaS? Dana in oCe sta Zleht; kajne, ti si pa moj!“

»Pusti me,“ in porinil jo je pro¢ od sebe.

» 10 je tudi tvoje delo, Dana. Sedaj me Ze najmlaj$i ne mara.
O, saj vas bo kaznoval vse Bog in jaz upam, da to doZivim !«

V Dani je vpilo srce: ,Ne kaznuj je, Bog, saj ne ve, kaj
govori. Samo miru te prosim, dobri Bog, samo miru, sicer oma-
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gam.“ Besede pa ni bilo iz njenih ust; kdo bi se prepiral
z zverjo? Saj to ni mati! ’

,Pa sami bodite, kar sami. Se klicali me bote, pa me ne bo!“

Z vso silo je zaloputnila vrata za seboj. Dana je odsla
v svojo sobo in zdelo se ji je, da se pogreza svet okrog nje.

Kakor omotena se je zapotekla k Vladkovi posteljici in se
vsedla nanjo. Oklenil se je je okrog vratu, rahlo pritisnil svoj
solzni obrazek k njenim lasem in ihte¢ rekel: ,Moja Dana!“

»,Zelo si zalostna, Dana ?¢

Zbrala je vso moC in se nasmejala:

»Ne, ¢emu bi bila?“

»,Res nisi ?“

»,Res ne!“

Moja Dana!“

Prenehal je ihteti, potolazen je bil skoraj.

sLepo te prosim, nesi me v svojo posteljo, tu bom tako
sam!“ —

Prijela ga je in ga odnesla v svojo posteljo. Sklonila se
je k njemu in zopet se je je oklenilo dvoje Sibkih rok.

Pri¢ela mu je pripovedovati povest o sedmih gradovih in
o sedmih kraljicnah. Pocasi sta mu omahnili rokci, Se enkrat je
rekel kakor sam zase: ,Ni Zalostna Dana, ni!“ in se nasmehnil.
Spal je in ni sliSal ve¢ povesti.

Dana pa je sedla k mizi in tezko ji je bilo. Dobro je
Vladku. Zaspi in pozabi. Kdaj pa pozabi ona?

Kje hodi o¢e? Kdo ve? In delo dolznosti klice, Dana pa
je izmucena. SveCa plapola na mizi, zvezki in knjige leZze odprte.

~ Glava kloni Dani na mizo, roke si je bila poloZila pod
njo, sen ji je zatisnil o¢i. Sve€a pa plapola in riSe Cudne sence
po stenah . . .
[ONOXO]J

Med umetnikoma. Prav jo je pogodil.

:’;; & ('~ I ':"‘;'lﬁ&"( 3 \ ‘ TS
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»Zdaj pa hoCem nekaj storiti, kar »Zakaj pa, ljubi sosed, tako slabo
bi vznemirilo vse ljudstvo, samo pitate svoja psa? Saj sta le kost in
ne vem prav, ali naj napiSem novo koza?“
moderno dramo, ali naj se pustim »A to ima svoj pomen! Dokler
obriti.“ sem imel debela psa, vselej mi ju je
nekdo ukradel.“
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§72aOSPODARIE IN COSPODINE

Veckrat je treba popraviti kakSen plot pred hiSo, kegljisce,
kak$no utico na vrtu, pa grdo izgleda, da so deske tako pisane,
nekaj novih lepih, druge stare, rjave. V takem slucaju je najboljSe
plot ali steno pobarvati. Z oljnato bojo bi prislo to predrago,
ker so deske navadno le surovo rezane in ne pooblane, pa barvo
zelo upijajo. Pod imenom ,Svedska ali ruska boja*“ se rabi za
take svrhe barvilo, ki izvrstno pokriva, dobro ¢uva les ali steno
pred vremenskimi nezgodami in ne stoji mnogo. Vsak si ga
lahko pripravi sam. Pol kilograma vitrijola kuhaj v mehki vodi,
dokler se popolnoma ne razpusti. Potem ukuhaj notri dva kilo-
grama riene moke, da izgleda, kakor mocnik ter primeSaj Se
poldrugo kilo lanenega olja ali pa lanenega firneza, v kterem si
poprej na ognju oprezno raztopil eno kilo kolofonija. Vse to je
treba dobro skupaj prekuhati in premesati. Tej tvarini prideni
v vro¢i vodi razpuSCenega okra, Ce hocCe$§ dobiti lepo leseno
barvo. Ce hoées zeleno bojo deni nofri zelene zemlje, ¢e hoce$
rdeo po Zganega okra ali bolusa. Ce so barve -pretemne pri-
meSaj krede ali pogaSenega vapna, Ce so ti presvetle pa frank-
furtskega ¢rnila. Mineralne boje za to stvar niso. Ce ti je tva-
rina pregosta, prime$aj malo kropa. Barvati mora$ enakomerno,
ne tu predebelo, tam pretenko; barvo veckrat s kak$no lopatico
dobro premesaj. %

Stvari iz gumije, n. pr. cevi za polivanje vrta itd. se ne
smejo shranjevati v mrzlih prostorih, ker postanejo trde in se
razpokajo. Tudi plas¢e iz gumije, ki se rabijo za deZ, se ne
sme puscati po zimi v nezakurjenih sobah. Ce so se stvari Ze
pokvarile in otrdile, jih je treba namazati s salmijakom, potem
postanejo zopet mehke. -

Gospodinja naj nikar ne pozabi pobrati zdaj v jeseni
semena lepSih cvetlic v vrtu, da ne bo spomladi kupovanja
brez potrebe. Tudi korenine od odcvetelih begonij je treba
kmalu izkopati iz zemlje, da ne segnijejo in jih spraviti v Za-
ganju ali v suhem pesku v hladni, toda ne premrzli sobi. —
Angrest, ribiz in maline na vrtu z dobro preperelim gnojem
pognojimo in sicer tako, da okoli naokoli izkopamo v zemlji
jarek, ga napolnimo z gnojem in pokrijemo spet z zemljo. Listje
moramo vse uniiti in seZgati, posebno od ribiza in angresta,
ker imajo tam gosenice, takozvani ,harlekini“ najrajSe svojo
zalego. Angrest in ribiz lahko pomnoZimo na ta nacin, da odre-
zane vejice poSevno zatikamo v zemljo. Vejice dobijo kmalu
korenine in v par letih imamo v vrtu toliko ribiza in angresta,
kolikor nas je volja. A

Gobe se ne smejo susiti na solncu, kakor se to navadno
dela. Solnce izvlece iz njih vso silo in jim vzame najbojSi okus
in aroma. NajboljSe je napeljati gobe na niti in jih susiti zunaj



kje v prepihu in v senci. Gobe so zelo zdrave in hranljive. Na-
kladajo se tudi v soli, ampak to je Ze bolj sitno delo in po-
trebuje mnogo pozornosti. Majhne, trde, popolnoma sveze in
zdrave gobe razrezemo na tri, $tiri koS¢ke, poloZimo jih v stekle-
nico na sol in debelo posolimo, potem zopet red gob, red soli
natlaceno, dokler je prostora v steklenici. Po zimi se jemjejo
ven in preperejo. Imajo okus, kakor sveZze. S soljo solimo
krompirjevo juho in prikuho, ki dobi od tega fin okus po gobah.
*

Postirkani predpasniki izgledajo uglednejSe in se dlje Casa
drzijo. Predpasniki, sploh vse, kar se $tirka, je treba pustiti, da
se dobro posusi, potem 3e le se Stirkajo s tenko, surovo Stirko.
Kadar se polikajo, so kakor novi. SveZe polikano perilo razlozi
po sebi, da se do kraja posusi in ohladi, potem Se le ga spravi
v omaro. Ce ga spravlja§ Se vlaznega, bo dobilo grde rjave in
plesnjive madeze. .

Suhi ljudje, ki bi bili radi malo debelejSi, naj petkrat na
dan jedo: zjutraj, dopoldne, opoldne, popoldne in zveler. Naj
malo hodijo in se, €e je mogoce, ogibliejo telesnih naporov.
Zvecer, predno lezejo v posteljo, naj popijejo Se skudelico mleka.
Za take ljudi je sir, maslo, svinjsko meso, sploh mastne jedi,
malo salate, ni¢ kislega in poprenega, mnogo spanja, mirno in
enoli¢no Zivljenje. - :

Krompir je treba izkopavati 'popolnoma zrelega, drugace
rad gnije, nima dobrega okusa in premalo redilne moc¢i. Krom-
pir je zrel pravzaprav Se le takrat, kadar se bilke nad zemljo
popolnoma posusijo. V nekterih krajih krmijo z zelenimi krom-
pirjevimi bilkami Zivino. To je zelo nerazumno, ker tak krompir
nikoli do kraja ne dozori in ne postane tako obilen in debel,
kakor drugace. Krompir je treba izkopavati v suhem vremenu iz
suhe zemlje. Tak krompir ne bo gnil v kleteh in izdrZi dolgo
po zimi. Kleti se morajo dobro odistiti in nekoliko dni prezra-
¢iti, predno se spravi krompir v nje. Tudi pozneje naj bodo
okna odprta; le v najvecji zimi naj se zapirajo, zraCiti je treba
vseeno. Krompir ne sesuj na tla, ampak zloZi na pri¢ne, da pride
zrak tudi od spodaj do njih.
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Narodila, reklamacije, pritoZzbe, resitve ugang i. t. d, naj se posiljajo naravnost
na Vydrovo tovarno hranil v Pragi VIIL, rokopisi pa na Zofko Kveder-Jeloviek v Za-
grebu, Pantovéak 1b.

Vladimir. Posljite mi takoj svoj naslov! — Ivan. Sprejemam le kratke értice in
dlanke, ki lahko izidejo v eni Stevilki. — Vekoslav. Vas ,Souveur* Se ni za tiskarensko
&rnilo. — Stefanovi¢. Prav Zal mi je, da VaSich dpesmic ne morem natisniti. Imam polne
miznice poeti¢nih izlivov nadebudnih mladih ljudi. — Zmagoslav. ,Ob gozdisu“ ne bom
patisnila. Sicer me pa prav veseli, da ste poslusali moj svet in se obrnili na drugo ured-
ni§tvo ter nasli tam toliko blagohotnosti. — Draga. Preskromno. — Bojeslav. ,Sen“ se mi
ne zdi posebno posreten. — J. N. So to res Vase stvari? Za zacetnika so stvarce za ¢udo
dobre. Le pesmi mi ni¢ ne ugajajo. — Milan. Va§ ,Siromak“ je Se zelo nerodno_pisan.
Ampak, Ee ste res tako mladi, posliite kaj ,Zvon¢ku* ali ,Vrtcu“, tam Vam bodo obSirnejse
in temeljitejSe svetovali kako in kaj. — Danilo. Naivno. — Ladi. Loterije ni ni¢ vel. —
Riverain. Hvala. Ne konvenirajo. Pogljite rajse kaksno kratko prozo. — Ivan R. Solska naloga!



Julep je pijafa za abstinente. Julep nima v sebi 3pirita,
zato ni opojen, vsebuje pa take nekvaSene snovi, ki ga naprav-
ljajo vrednejSega kakor vino, v katerem se je droZdje izpremenilo
v Spirit. V istini pa ni razlike med vinom in Julepom, posebno
med vinskim Julepom. Razlocek je le ta, da je vino kvaSeno,
Julep pa ni. Sok pa je istega izvora: iz grozdja.

Kdor pije rad vino, potem nanj vpliva navadno le vinski
Spirit, ki ga draZi in spravlja ,v roZice,“ ali na drugi strani mu
Skoduje. Sedanje ljudstvo smatra abstinencijo kot ¢&lovesko
krepost in popolnost, a tukaj smo stvar zavozili, ako ne ponudimo
ljudstvu namesto alkoholne pijade kako primerno nadomestilo.
Nekvaseni, nekipnjeni sok pa je najboliSe nadomestilo, o tem ni
treba dvomiti. Piva brez alkohola dosihmal nimamo, a vino brez
alkohola Ze imamo, in to je ravno Julep v idealnem smislu.
Sadje, posebno jabolka, so vendar zdrava jed, gotovo je tudi
sok iz takega sadja zdrav in osveZujo¢. Ali nam zamorete to
nalo trditev ovrefi? Ali ste Ze kedaj C¢itali, da sadje Skoduje
CloveSkemu zdraviu? Pa¢ pa se lahko govori o S3kodljivih
posledicah in vplivih vina in piva.

Razsoden, inteligenten Clovek prevdarja, primerjava, pripus¢a
dokaze in protidokaze, ali vse to ne vznemirja priprostega,
navadnega Cloveka, ki se ne zmeni za napredke znanosti. Pri-
prostega Cloveka v krémi pri pijai ni¢ ne vznemirja in ne raz-
burja, dokler se ne pokaZejo posledice. In te posledice so
neznosne, zoprne. Ako ima denar, potem obiskuje toplice in
razna zdraviliS¢a, da se iznebi protina in drugih bolezni, ki si
jih je navlekel s tem, da je rad pogledal steklenici na dno. A
protina se vzlic toplicam ne iznebi, ker se popolnoma ne more
odpovedati priljublieni pija¢i. Ce hoe popolnoma ozdraveti,
mora se tudi popolnoma odpovedati opojnim, alkoholnim pijatam.
Konéno Spirit in opojne pijae ne koristijo niti zdravemu ¢loveku,
pravljica, da je pivo ,tekoCi kruh,” je — rekel bi — neumna in
neizpriana. — Ako se zanimate za abstinencijo, potem okusite
naSe Julepe. To so soki iz naravnega sadja brez kakr3nekoli
primesi — to so soki, ki so izvrstni in zraven po ceni.

0 ij é e te vzrok sedanje draginje me-

sa, lahko se prepricate, da
#~d | pomanjkanje mesa popol-
: noma nadomeséa @@ @e

Vydeov pridatek za jubo.




Nekaj priznanj in pohvalnih dopisov za Vydrovo Zitno kavo.

Dolhar Pavel, Rieka, Via dell Industria $t. 100: Prosim po$ljite mi
kmalu Vydrovko, ker ne moremo brez nje. biti.

Fischer Ivan, Relica v Savinski dolini, Trnovec 4: Prosim poSljite
mi éopet 2 vretici VaSe dobre Zitne kave, ker brez nje ne moremo biti ne
en dan.

Gojgosek Blaz, kmet, DraZence, posta Ptuj: Prosim 5 kg VaSe izborne
Zitne kave. ;

Gorup Josip, gostilna, Vel. Bloke 1 Novavas pri Rakeku: Lepa hvala
za poslano kavo, nam zelo ugaja.

Jezoviek Ana, kmetica, Vrhe 3t. 4 Store: Vasi izdelki so vse hvale
vredni, posebno pa kava, brez nje pa¢ ne moremo biti.

Koro3ec Martin, kmet, Drgonjavas, posta Cirkovce: Posljite mi zopet
eno vrecico Vydrovke, te dobre Zitne kave.

Kuhar Beti, Mozica pri Prevaljah: Prosim po$ljite mi hitro zopet 5
kg Vydrove Zitne kave, ker nam je Ze poSla in smo prav tezko brez nje.

Legat Karolina, soproga c. kr. oroZ. straZmojstra, Smlednik: Pripo-
mniti moram, da Vasa ,Vydrovka“ meni in vsej mojej druZini kakor vsa-
kemu tukajSnemu naroCniku prav zelo ugaja, katero bodem tudi za naprej
vsakemu toplo priporocala.

Masera Franc, c. kr. profesor v Gorici, Via Gozzi 4: Prosim poSljite
mi VaSe izborne Vydrove Zitne kave 5 kg. .

Martinéi¢ Dominik, Dolina, posta Sv. Peter na Krasu: Ker se mi Va$a
Zitna kava zelo dopade, jo sedaj zopet naro&im.

Megusar Jakob, posestnik, Selce n/Skofjoloko: Ker ne morem biti
brez VaSe izvrstne zitne kave, prosim, da mi je zopet poSljete 1 vrecico.

Morino Anton, ucitelj, Brje, Rihenberk: Izvolite mi poslati 5 kg VaSe
dobre Zitne kave.

Mohori¢ Ivan, ¢uvaj drZ. Zel., Vol¢jadraga, p. Rence: Prosim poSljite
mi zopet 5 kg VaSe dobre Zitne kave.

Okorn Andrej, c. kr. sodni kancelist, Podgrad-Istra: Ker smo se tako
privadili Vase Zitne kave, da je ne moremo pogreSati, prosimo, da nam iste
takoj posljete zopet 5 kg.

Ondlovic Ivan, gostilnicar, Zapuze 83 pri AjdovsCini: Prosim blago-
volite mi poslati S¢ eno vrelico Zitne kave, sem Z njo jako zadovoljen.

Oras Ana, Sivilja, Grabstanj: Posljite zopet 5 kg zitne kave, privadili
smo se je tako, da ne moremo biti ve¢ brez nje.

PapeZ Ivan, mizar, Skorno, Relica: Z VaSo zitno kavo sem popol-
noma zadovoljen, kadar to porabim, bom zopet pri Vas narocil.

Pungartnig Luka, Cevljar, Mozica, Koro8ko: Prosim posljite mi ne-
mudoma Vase Vydrove kave, ker ne moremo biti brez nje.

Rauch Janez, posestnik, Dobnidol 11, p. Toplice: ,Vydrovka* nam
Ze pohaja, tezko bi bili brez nje, toraj prosimo, ppoéljite nam je zopet 5 kg.

Sedek Mohor, krojaski mojster, Cerkno, Primorsko: Prosim posljite
mi zopet VaSe dobre zitne kave.

Skrk Josipina, gostilni¢arka, Trnovica pri NabreZini: Prosim posljite
mi VaSe dobre zitne kave in se obenem zahvaljujem za dobro postrezbo
z Vydrovko. — Gospa Matilda Kante je tudi jako zadovoljna z VaSo po-
Siljatvijo Zitne kave in bo zopet kmalu narodila.

Tomazin Anton, Zelezniski ¢uvaj, Podbrdo ob Baci: Zadnjo posiljko
Vase Zitne kave sem danes prejel, je izborne kakovosti, da je to resnica,
spricuje pac najbolj to, da i jaz kakor drugi, kdorkoli si jo enkrat narodi,
ostane Va$ stalni odjemalec. Jaz sploh niti eden dan brez nje biti ne mo-
rem — v nobeni druZini bi je ne smelo manjkati.

Vadnjav Marija, kmetica, HriZe, poSta TrZi¢: Moja druZina ne more
biti brez VaSe izborne kave, zatoraj jo zopet posljite.

Zavrl Valentin, naducitelj, Begunje pri Lescah: Blagovolite mi poslati
zopet 5 kg VaSe mi tolikanj priljubljene Zzitne kave.

Vsebina: IVO-KOS: Kaj je dal ti svet? — Dr. FR. SOUKUP : Zivger’i‘ile2 delavcey

v Ameriki. — FERDO D.: Prijateli. — RADIVO] REHAR: Moj ¢oln. — IV OST: Ob
svitu nove dobe. — SLAVKO TABORSKI: Nedolzna pravda. — TONE] SELJAN: Scena. —
Dr. IVO CESNIK: Trije veceri. — FRANJO NEUBAUER: Pianisimo. — IVAN STUKEL]:

Goljfiva Kaca. — IVO KOS: Slovo. — VLADIMIR: Pot na Golico. — PODKRINSKI: Razo-
Caranje. — B.: Zalosten veler,



Izvotite uporabiti za narolanje.

BUHTIN

je izborno sredstvo,

s katerim pecivo za-

dobi lepi duh in fini
okus.

1/, kg stekl. zados¢a
za 50 kg moke in
stane K 1'—.

JUHINI
PRIDATKI

se rabijo za to, da
postane juha moc-
nejsa ter zadobi iz-
vrstni okus po go-
vedini.

Stekl. 1/, kg K 1:60.

GORCICA

izvrstna k mesu
in klobasicam,

francoska mleta in
kremS$ka zrnata.

/5 kg. stekl. vsake
K 1'—,

in ,Bene“ 25 kom. K 1'—.
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Sumeci bonboni
,Ambo“ ali ,s sidrom“ ter osveZujoli bonbon ,Bene“ izgotav-
ljamo tudi po zimi. Lahko bi kdo mislil, da jih v zimskem Casu
ni mogoce kupiti. Res, da ni sezona, ljudje niso toli Zejni kakor
poleti, a vzlic temu je veliko cenj. odjemalcev, ki si bonbonov
7elé celo leto. ,Ambo“ 40 kom. K 2'—, ,s sidrom“ 50 kom. K 2'—
Blagovolite si zraven navadnega
narocila naroCiti tudi eno vrsto omenjenih bonbonov.

Skupaj
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Vrsta blaga

Steklenico za 1 kg otroske mok
v posameznih porcijah

»Uydrouke* Zitne kave
Juhinih konzerv, meSanih

OtrosSke moke

ra-
eve

»w S50 ,

Sumetih bonbonov ,,Ambo*
,,FAmbo*

gobove, g

» 40
skt. 50 kma.
Skt. 40 kmao.

»,Destin®
»Dezert

hove, leéne, rezanénein ri

a ¥, kg Skatlja
Juhinega pridatka '/, kg steklen.|

Oblatov maslenih skt. SO kma.

Juhinih kRonzeru:

.S siorom*’
Skt. 50 kma.
Skt, 25 kma.

,,Bene**
Buhtina, steklenica Y/, kg

Gortice franc. (mlete) !/, kg stekl.
,» Rrem2. (zrnate) ,,

Malinovega groga steklenica

»niulepa**

Skupa] + . «

o . > Bl 1it dértati &
Posljite na moj radun: {paefie tncss oo mmama aamotoms

Kg.

ako presega ratun K 6—.

»Vydrovko“ podiljamo popolnoma posebej in vedno franko.
poSiljamo franko le,
“Inlant® nndiliama le nn Jolarnicri wednn nafranbnwann

Ostale  izdelke
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Vydrova Zitna kava poslana posebej v plat-

nenih vreéicah, podtnine prosta 5 kg. K 450
Otroska moka v zavitkih 1 kg. . . . ., 240
Juhine konzerve (§rahova, gobova, leéna,
rizeva in rezanc¢na) v Skatlji s 25 por-
P SRR D L 2 SRR v 150
Juhin pridatek, stekl. '/, kg. . . . . . » 160 '
Sumedéi bonboni »>Ambo« ali »s sidrome ) )
SO kML oo ¢ 2 6 U aper wiie e . 2= 1 d
Sadni bonbon ,Bene“, 25 kmd. . . . ., I'— |
Malinovigrog - ¢'. o . . l.. W w 2—
Oblati ,Desert delikat“ zavitek s 50 komadi , 3'—
Oblati ,Destin“, zavitek s40 kmd. . . ., 2—
Masleni oblati, zavitek $ 25 kmd. , . . , 2'—
Buhtin“ v !/, kilogr. stekleniéicah . . . , I'—
6orélca po franc. in kremzkem naéinu po
~ﬂ 1ERBAPO°s - T LR W T » I'—
o 2 »Julep, jaboléni 1/, 1. steklenica . . . . , —40
visnjevi in vinski. . . . . . . . . » —60
v Pofdiljatev v znesku K 6'— (izvzemsi »Vydrovke«
9 in Julepa) posiljamo franko.
= 3 Vydrova tovarna hranil, Praga VIII. .
)

Holinka, Praga VIIL

Ta list se ne
more poSiljati
kot tiskovina.
Blagovolite
prilepiti vedno
znamko za

Naroénik:

Ime:

Stan :

Kraj :

Posta :

Zelezniska postaja :

Datum :

Naznanilo:

5 vinarjev.

Uydroua touvarna hranil

Praga VIII.

(postni urad Praga 22)
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